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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N° 2011-056/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT CLASSEMENT DES BATIMENTS
COLONIAUX DE LAVILLE DE KAYESDANSLE
PATRIMOINE CULTUREL NATIONAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi N 85-40/AN-RM du 26 juillet 1985 modifiée
relative a la protection et a la promotion du patrimoine

culturel national ;

Vu la Loi N° 02-016 du 3 juin 2002 fixant les regles
généralesdel’ urbanisme;

VulaLoi N°08-033 du 11 ao(it 2008, rel ative aux instal lations
classées pour laprotection del’ environnement ;
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Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code domanial et foncier ;

Vu !’ Ordonnance N°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999 portant
Code minier en République du Mali et son décret
d’ application ;

Vu le Décret N°203/PG-RM du 13 aolt 1985 instituant
une Commission National e de Sauvegarde du Patrimoine
Culturel National;

Vu le Décret N°275/PG-RM du 4 novembre 1985, portant
réglementation des fouilles archéologiques ;

Vu le Décret N°05-113/P-RM du 9 mars 2005 fixant les
regles spécifiques applicables aux différentes catégories
de servitudes en matiére d’ urbanisme ;

Vu le Décret N°08-346 /P-RM du 26 juin 2008 relatif a
I’ Etude d’impact environnemental et social ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007,
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié,
portant nomination des Membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1% : Les batiments coloniaux de la ville de
Kayes sont classés dans |e patrimoine culturel national du
Mali.

ARTICLE 2: Au sens du présent décret, les béatiments
coloniaux comprennent :

- la « Cité des Cheminots » regroupant I'Hétel du rail, le
batiment du « Commissariat Spécial de la Police de
Kayes », les logements des cheminots, la Réserve de
munitions pendant la premiére guerre mondiale, les
logements de type villa sans niveau supérieur ;

- le Gouvernorat de la Région de Kayes ;

- laMission Catholique ;

- laCasernedel’ artillerie (I’ actuel camp militaire) ;

- les anciens bétiments sur la corniche compris entre la
résidence du Gouverneur et la « Quarantaine ».

ARTICLE 3: Lesbétimentscoloniaux delavilledeKayes
sont définis par les coordonnées géographiques suivantes :

Cité des Cheminots:

- Cotéest : N. 14° 26’ 053", O. 11° 25' 665"
- Coté ouest : N. 14° 25' 959", O.11° 25' 738"

Anciens batiments sur lacorniche :

- Cotéest : N.14° 26' 951", O. 11° 26’ 014"
- Coté ouest : N.14° 27' 327", O. 11° 27" 237"

Le Gouvernorat de la Région de Kayes :

- Cotéest: N 14° 26' 273", O : 11° 26’ 064"
- Cotéouest : N 14° 26' 270", O 11° 26’ 071"

LaMission Catholique :
- Centre: N 14° 26’ 332" ; O 11° 26’ 290"

ARTICLE 4 : Le ministre de la Culture, le ministre de
I’ Artisanat et du Tourisme, leministredel” Administration
Territoriale et des Collectivités Locales, le ministre du
Logement des Affaires Fonciéres et de I’ Urbanisme et le
ministre de I’Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

Leministredela Jeunesse

et des Sports,

Ministredela Culture par intérim,
Hamane NIANG

Leministredela Jeunesse et des Sports,
ministredel’ Artisanat

et du Tourisme par intérim,
HamaneNIANG

Leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités
L ocales,

Général Kafougouna KONE

Leministredu L ogement, desAffaires
Fonciéreset del’ Urbanisme,
Madame Gakou Salamata FOFANA

Leministredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE
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DECRET N°2011-057/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT AFFECTATION AU MINISTERE DE
L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE DE LA PARCELLE
DE TERRAIN OBJET DU TITRE FONCIER N°6537
DE SEGOU SISE DANS LA COMMUNE DE
SEBOUGOU CERCLE DE SEGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier del’ Etat ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1= : Est affectéeau Ministere del’ Enseignement
Supérieur et delaRecherche Scientifique, laparcelledeterrain
objet du Titre Foncier N°6537 de Ségou, d' une superficiede
9ha30a75¢ca, sise danslaCommune de Sébougou, Cerclede

Ségoul.

ARTICLE 2: La parcelle de terrain est destinée a la
construction de I’ Université de Ségou.

ARTICLE 3: Auvu d une ampliation du présent décret,
le Chef de Bureau des Domaines et du Cadastre de Ségou,
procédera, dans ses livres fonciers, a I'inscription de la
mention d’ affectation au Titre Foncier N°6537 de Ségou,
d’ une superficie de 9ha 30a 75ca, sise dans la Commune
de Sébougou.

ARTICLE 4 : Le ministre du Logement, des Affaires
Fonciéereset del’ Urbanisme, le ministredel’ Enseignement
Supérieur et delaRecherche Scientifique et le ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution
du présent décret qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredu Logement, desAffaires
Fonciereset del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’ Enseignement Supérieur
et dela Recherche Scientifique,
Madame Siby Ginette BELLEGARDE

DECRET N°2011-058/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR GENERAL
DU CENTRE NATIONAL D'EXPERIMENTATION EN
BATIMENTSET TRAVAUX PUBLICS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°04-026 du 16 juillet 2004 portant création du
Centre National d’Expérimentation en Batiments et
Travaux Publics;

VuleDécret N°04-358/P-RM du 08 septembre 2004 fixant
| organi sation et lesmodalités de fonctionnement du Centre
National d’Expérimentation en Batiments et Travaux
Publics;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :
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ARTICLE 1% : Monsieur Cheick Oumar DIALLO,
N°MIle 934-61.E, Ingénieur des Constructions Civiles, est
nommé Directeur Général du Centre National
d’ Expérimentation en Batiments et Travaux Publics.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogele Décret N°04-
510/P-RM du 9 novembre 2004 portant nomination de
Monsieur Hama dit Baba TOURE en qualité de Directeur
Général du Centre National d’'Expérimentation en
Bétiments et Travaux Publics, seraenregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

Leministredel’ Equipement
et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

Leministredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°2011-059/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT RECTIFICATIF DU DECRET N°10-465/
P-RM DU 20 SEPTEMBRE 2010 PORTANT
NOMINATION D’UN CONSEILLER TECHNIQUE
AU SECRETARIAT GENERAL DU MINISTERE DE
LA PROMOTION DE LA FEMME, DE L’ENFANT
ET DELAFAMILLE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vu le Décret N°10-465/P-RM du 20 septembre 2010
portant nomination d’un Conseiller Technique au
Secrétariat Général du Ministére de la Promotion de la

Femme, de |’ Enfant et delaFamille;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1= : L eDécret N°10-465/P-RM susviséest rectifié

en ce qui concerne le numéro matricule de Madame Bintou
NIMAGA, Ingénieur des Eaux et Foréts, ains qu'il suit :

Aulieude: « N°Mle 486-67.B ».

Lire: « N°Mle 489-67.B ».

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

Leministredela Promotion dela Femme,
del’Enfant et dela Famille,
Madame MAIGA Sina DAMBA

Leministredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N° 2011-060/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT AFFECTATION AU MINISTERE DE
L’AGRICULTURE DE LAPARCELLE DETERRAIN
OBJET DU TITRE FONCER N° 3562 DE
SIKASSO, SISEAL’ANCIENAEROPORT DANSLA
COMMUNE URBAINE DE SIKASSO

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 02 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier de I’ Etat ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1% : Est affectée au Ministéredel’ Agriculture,
la parcelle de terrain objet du Titre Foncier N° 3562 de
Sikasso, d’ une superficie de 2 hectares 50 ares 00 centiare,
sise a I’ancien aéroport, dans la Commune Urbaine de
Sikasso.
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ARTICLE 2: La parcelle de terrain est destinée a la
construction desinfrastructures du Projet de Compétitivité
et de Diversification Agricoles (PCDA).

ARTICLE 3: Auvu d une ampliation du présent décret,
le chef de Bureau des Domaines et du Cadastre de Sikasso,
procédera, dans ses livres fonciers, a I'inscription de la
mention d’ affection du Titre Foncier N° 3562 de Sikasso,
au profit du Ministére de I’ Agriculture.

ARTICLE 4: Leministredu Logement, desAffairesFonciers
et deUrbanisme, l[eministrede I’ Administration Territoriale
et des Collectivités Locales et e ministre de I’ Agriculture
sont chargés, chacun en cequi leconcerne, del’ exécution du
présent décret qui seraenregistré et publiéau Journa officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

Leministredu Logement, desAffaires Fonciéres
et del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

Leministredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

Leministredel’Agriculture,
Aghatam AgALHASSANE

DECRET N°2011-061/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT APPROBATION DU SCHEMA
DIRECTEUR D’URBANISME DE LA COMMUNE
DE SANANKOROBA

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000,
portant Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par
laLoi n° 02-008 du 12 février 2002 ;

Vu la Loi N°02-016 du 03 juin 2002, fixant les regles
généralesdel’ urbanisme ;

VuleDécret N°04-607/P-RM du 30 décembre 2004, fixant
lesmodalitésde miseen cauvre delaplanificationurbaine ;
Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007,
portant nomination du Premier ministre ;

Vu Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1= : Est approuvé et rendu exécutoire, pour
une durée de vingt (20) ans, de 2011 a 2030, le Schéma
Directeur d’ Urbanisme de la Commune de Sanankoroba,
Cercle de Kati.

ARTICLE 2 : Le Schéma Directeur ainsi approuveé est
opposable a toutes les collectivités publiques et aux tiers
opérant dans son périmétre.

ARTICLE 3 : L' application du présent Schéma Directeur
fera I’ objet d’études de Plans d’urbanisme Sectoriels
(PU.S) et de plans de détails selon la programmation
prévue dans le document.

Ces plans ne peuvent pas modifier |es grandes orientations
du Schéma Directeur d’ Urbanisme.

Le Schéma Directeur d’Urbanisme ainsi approuvé est
révisable tous les cing (5) ans, selon les exigences du
développement social et économique de la Commune de
Sanankoroba.

ARTICLE 4 : Leprésent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires.

ARTICLE 5: Le ministre du Logement, des Affaires
Fonciereset del’ Urbanisme, leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités Locales et le ministre de
|” Economi e et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

Leministredu L ogement, desAffaires
Fonciereset del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

Leministredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

DECRET N° 2011-062/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT RECTIFICATIF AU DECRET N°10-503/
P-RM DU 20 SEPTEMBRE 2010 PORTANT
NOMINATIONAU GRADE DE SOUS-LIEUTENANT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 portant statut
général desmilitaires;
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Vu le Décret N°10-503/P-RM du 20 septembre 2010
portant nomination au grade de Sous-lieutenant ;

DECRETE :

ARTICLE 1= : L'article 1* du décret du 20 septembre
2010 susvisé est rectifié ainsi qu'il suit :

AULIEUDE:

ARMEE DE TERRE :

Administration :
Adjudant-chef Abdoulaye Alassane MAIGA Mle 2559

LIRE:

ARMEE DE TERRE :

Administration :
Adjudant-chef AbdoulayeAlassane M AIGA Mle 25595

ARTICLE 2: Le présent décret seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°2011-063/P-RM DU 10 FEVRIER 2011
PORTANT RATIFICATION DEL’ACCORD DE PRET
SIGNE AU CAIRE LE 13 DECEMBRE 2010, ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALI ET LA BANQUE ARABE POUR LE
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE EN AFRIQUE
(BADEA), POUR LE FINANCEMENT PARTIEL DU
PROJET DE DEVELOPPEMENT RURAL INTEGRE
DU BASSIN DU BANI ET A SELINGUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°2011-002/P-RM du 10 février 2011
autorisant laratification del’ Accord de prét signé au Caire
le 13 décembre 2010, entre le Gouvernement de la
République du Mali et la Banque Arabe pour le
Développement Economique en Afrique (BADEA), pour
le financement partiel du Projet de développement rura
intégré du bassin du Bani et a Sélingué ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1= Estratifié, I’ Accord de prét, d' un montant de
dix millions (10 000 000) de dollars américains soit environ
quatremilliards huit cent quatre vingt quatorze millions neuf
cent trentemille cinquante (4 894 930 050) FrancsCFA, signé
au Caire le 13 décembre 2010, entre le Gouvernement de la
République du Mali et la Banque Arabe pour le
Développement Economique en Afrique (BADEA), pour le
financement partiel du Projet de développement rural intégré
du bassin du Bani et a Sdlingué.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 février 2011

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeministredesAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

Leministredel’Agriculture,
Aghatam AG ALHASSANE

Leministredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

( MINISTERE DE L’'INDUSTRIE, DES )

INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

ARRETE N° 10- 1041/M11C-SG DU 22 AVRIL 2010
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX A
L'HOTEL « ETOILE D’OR » DE MONSIEUR Zhang
XIAOTAO ABAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vulaloi n°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;

VuleDécret n°04-422-P-RM du 30 septembre 2004 fixant
les modalités d application de la Loi n°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique, modifié par e Décret n°09-249/P-RM du
26 mai 2009 ;
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Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement n°10-014/ET/API-MALI-GU du 15
février 2010 portant autorisation d’ouverture et
d’exploitation d'un hétel a NiarélaBamako ;

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO) par lettre n°154/MAT/OMATHO du 22 mars
2010;

VulaNotetechnique du 30 mars 2010 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L'h6tel dénommé«ETOILE D’OR » sis
aNiaréla, rue 420, porte 186, Bamako, de Monsieur Zhang
XIAQOTAO, Baco Djicoroni ACI Sud, rue 802, Tél. :78 79
07 86, est agréé au « RegimeA » delaL oi n°02-015 du 03
juin 2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques.

ARTICLE 2: Monsieur Zhang XIAOTAO bénéficie,
dans le cadre de I'exploitation du projet susvisé, des
avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les cing (05) premiersexercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou de I'impét sur les sociétés ;

- exonération pendant les cing (05) premiers exercices, de
la contribution des patents ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des textes en vigueur pour ce
qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur Zhang XIAOTAO esttenude:

- réaliser dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cinquante deux millions quatre
cent quatre vingt onze mille (52 491 000) F CFA se
décomposant comme suit

* fraisd établissement.............oceeennes 450000 F CFA
* aménagement & installations........... 4500 000 F CFA
* matériel et équipement................... 38750 000 F CFA
* matériel et mobilier....................... 6.400 000 F CFA
* fondsderoulement....................... 2391 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’HételleriedelaDirection Nationale des Industries sur
I état d’ exécution du Projet ;

- créer huit (08) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I'hétel al’ Agence par la Promotion des
Investissementsau Mali, alaDirection desIndustries, ala
Direction Générale des Impéts et a I’ Office Malien du
Tourisme et de |’ Hotellerie ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur Zhang XIAOTAO est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°10-1042/M11C-SG DU 22 AVRIL 2010
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UN ETABLISSEMENT
D’ENSEIGNEMENT PRIVE DENOMME « CENTRE
PILOTE DE FORMATION ET DE PRODUCTION
ISSA » ABAMAKO.

LE MINISTRE DE VL'INDUTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance n°05-091/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique, modifié par le Décret N°09-249/P-RM
du 26 mai 2009 .

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°94-1069/MESSRS-CAB du 08 mars 1994
portant autorisation d’ ouvrir et dediriger un établissement
d’ enseignement privé dans le District de Bamako ;
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Vu la Note technique du 11 décembre 2009 avec avis
favorable du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1* : L’établissement d’enseignement privé
dénommé « CENTRE PILOTE DE FORMATION ET
DE PRODUCTION ISSA », du Professeur Amadou
TOURE sis Faladié, BP. : 2539, Bamako, Tél. : 66 85 55
56, est agrééau « Régime B » du Code des | nvestissements.

ARTICLE 2: Professeur Amadou TOURE bénéficie
dans le cadre de la réalisation et de |’ exploitation de
I” établissement susvisé, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixéeatrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (08) premiers exercices de
I"impbt sur les sociétés sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ains que delacontribution des patentes;

ARTICLE 3: L’exonération des droits et taxes a
I"importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE4 : LeProfesseur Amadou TOURE esttenude:

- Réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’ Investissement évalué aquatre cent trente cing millions
neuf cent cinquante quatre mille (435 954 000) F CFA se
décomposant comme suit

* fraisd’ établissement.............o.coeeeee. 1000 000 FCFA
*géniecCivil.......coooiiii i, 385887 000 F CFA
* EQUIPEMENES. .. .o v, 17280000 F CFA
* matériel et mobilier debureau........... 13000 000 F CFA
* fonds de roulement........................18 787 000 F CFA

- Informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissement au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt deux (22) emplois;;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- offrir alaclientéle un enseignement de qualité

- notifier, par |ettre recommandée, la date de démarrage de
I'établissement a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpdtset alaDirection
Générale des Douanes et a la Direction Nationale de
I'Enseignement Technique et Professionnd ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desimpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociae.

ARTICLE 5: Avant le début detoustravaux deréalisation,
le Professeur Amadou TOURE est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2010

LeMinistredeL’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°10-1043/M11C-SG DU 22 AVRIL 2010
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA POLYCLINIQUE A
BAMAKO DE LA SOCIETE « POLYCLINIQUE
INTERNATIONALE DE BAMAKO SARL ».
LE MINISTRE DE L'INDUTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance n°05-091/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique, modifié par le Décret N°09-249/P-RM
du 26 mai 2009

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°09-2243/MS-SG du 25 aolt 2009 portant
autorisant octroi de la licence d’exploitation d’une
polyclinique a Bamako ;

VulaNotetechnique du 31 mars 2010 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :
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ARTICLE 1* : Lapolyclinique a Bamako de la Société
« POLYCLINIQUE INTERNATIONALE DE
BAMAKO SARL », Badalabougou Est, rue 18, porte 19,
Bamako, Tél. : 20 22 22 07, est agréée au « Régime B »
du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: La Société « POLYCLINIQUE
INTERNATIONALE DEBAMAKO SARL » bénéficie
dans le cadre de la réalisation et de I’ exploitation de la
polyclinique susvisée, de I’ exonération, pendant les huit
(08) premiers exercices de I'impdt sur les sociétés sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: La Société « POLYCLINIQUE
INTERNATIONALE DE BAMAKO SARL » est tenue
de:

- Réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’' Investissement évalué asix cent cinquantetroismillions
(653 0000) F CFA se décomposant comme suit

* immobilisations................coeeeee. 618 838 000 F CFA
* fonds deroulement.......................34 787 000 F CFA

- Informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt quatre (24) emplois;;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité;

- protéger lasanté travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de la polyclinique a I’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, a la Direction
Nationale des Industries, a la Direction Nationale de la
Santé et alaDirection Générale des Imp0éts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desimpdts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
laSociété « POLYCLINIQUE INTERNATIONALE DE
BAMAKO SARL » est tenue de soumettre son projet a
une Etude d’impact Environnemental et Social sous peine
denullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2010
LeMinistredeLl’Industrie, des|nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°10-1044/M11C-SG DU 22 AVRIL 2010
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA BOULANGERIE
MODERNE DE MONSIEUR AMADOU DIALLO A
BAMAKO.

LE MINISTRE DE VL'INDUTRIE,
INVESTISSEMENT ET DU COMMERCE

DES

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance n°05-091/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique, modifié par le Décret N°09-249/P-RM
du 26 mai 2009 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VulaNotetechnique du 31 mars 2010 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1¢ : La boulangerie moderne sise a Bamako
deMonsieur Amadou DIALL O, Sogoniko, Fasso Kanu,
rue 62, porte 100, Bamako, est agréée au « RégimeA » du
Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Amadou DIALLO bénéficie
dans le cadre de la réalisation et de I’ exploitation de la
boulangerie susvisée, de I’ exonération, pendant les cing
(05) premiers exercices, de I'imp6t sur les sociétés et de
I'impbt sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes.

ARTICLE4 : Monsieur Amadou DIALLO est tenu de :

- Rédliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’ Investissement évalué a quatre vingt quatorze millions
huit cent quatre mille (94 804 000) F CFA se décomposant
comme suit

* frai d' établissement.............................350 000 FCFA
FAOITAIN. ..ot 3500 000 F CFA
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*géniecivil.......oooiiii 15327 000 F CFA
* matériel et équipement................. 50 000 000 F CFA
* matériel roulant................oeeull 15300 000 F CFA
* matériel et mobilier...................... 4036 000 F CFA
* besoin enfonds deroulement.......... 6291 000 F CFA

- Informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissement au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle du pain de qualité
- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdelaboulangerieal’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries, alaDirection Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desimpdts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Avant le début detoustravaux deréalisation,
Monsieur Amadou DIALL O est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2010

LeMinistredeL’Industrie, des|nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N° 10-1045/M11C-SG DU 22 AVR 2010
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX A
L’AGENCE DE VOYAGES DE LA SOCIETE
AGENCE DE VOYAGES ET DE TOURISME
« LINKS-SARL ».

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vulaloi n°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;

VuleDécret n°04-422-P-RM du 30 septembre 2004 fixant
les modalités d application de la Loi n°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique, modifié par e Décret n°09-249/P-RM du
26 mai 2009 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement n°10-005/V S/API-MALI-GU du 10
mars 2010 portant autorisation d’ouverture et
d’ exploitation d’ une Agence de Voyages a Bamako ;
Vul’Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO) par lettre n°155/MAT/OMATHO du 22 mars
2010;

VulaNotetechnique du 31 mars 2010 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L' agence de voyages dénommeée « LINK S
» sise & Bamako, de la Société AGENCE DE VOYAGES
ET DE TOURISME « LINKS-SARL », Hamdalaye ACI
2000, BPES3, Bamako, Email : KEITASALIF44@yahoo.fr,
Tél. : 66 76 27 76/ 79 05 07 46, est agréée au « RimeA » de
la Loi n°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprise touristiques.

ARTICLE 2: LaSociétéAGENCE DE VOYAGESET
DE TOURISME « LINKS-SARL »SARL bhénéficie, dans
le cadre de |’exploitation de |’agence susvisée, des
avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les sept (07) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les sociétés ;

- exonération pendant les sept (07) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des textesen vigueur.

ARTICLE 3: LaSociété AGENCE DE VOYAGESET
DE TOURISME « LINKS-SARL »est tenuede:

- réaliser dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué aquatre vingt un millions sept cent
mille (81700 000) F CFA se décomposant comme sulit :

* fraisd’ établissement..................... 3540000 F CFA
* aménagementset installations.............4 500 000 F CFA
* EQUIPEMENES. .. et 19900 000 F CFA
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* matériel roulant.............coeee i 39500 000 F CFA ARTICLE 1*: Est autorisée I’ occupation temporaire de
* matériel et mobilier debureau.......... 4500 000 F CFA laparcelle deterrain objet du titre foncier N°493 C I11 du
* fondsderoulement.................o.eils 9760.000 F CFA District de Bamako, sise au quartier du fleuve d’'une

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’HételleriedelaDirection Nationale des Industries sur
I état d’ exécution du Projet ;

- créer neuf (09) emplois;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdel’ agence al’ Agence pour laPromotion des
Investissementsau Mali, alaDirection des Industries, ala
Direction Générale des Impéts et a I’ Office Malien du
Tourisme et de |’ Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment laLoi N°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Général des
Impéts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistre, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2010
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

MINISTERE DU LOGEMENT, DESAFFAIRES
FONCIERESET DE L'URBANISME

ARRETE N°10-0549/M LAFU-SG DU 02 MARS 2010
PORTANT AUTORISATION D’OCCUPATION
TEMPORAIRE DU DOMMAINE PUBLIC
IMMOBILLIER DE L’ETAT.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par la Loi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

VuleDécret N°02-111/P-RM du 06 déterminant lesformes
et conditions de gestion desterrains des Domaines Publics
Immobiliersdel’Etat et des Collectives Territoriales;
Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

superficie de 72a 28a, relevant du Domaine Public
Immobilier de I'Etat, par la Société Investim SA
représentée par son Directeur Général Monsieur Amadou
SOW, demeurant au quartier du fleuve, Avenue de Lyser
Rue 308 Bamako.

ARTICLE 2: Laditeparcelledeterrain est destinée aétre
aménagée en espaces verts, parkings et jardins publics.

ARTICLE 3: La présente autorisation est révocable a
premiére réquisition pour tout motif d’intérét public ou
général et n’ouvre droit a aucune indemnité pour
I’ occupant.

ARTICLE 4 : Les conditions et charges de ka présente
autorisation d occuper le domaine public immobilier de
| Etat, soumise au paiement d une redevance domaniale
annuelle, feront I’ objet d’ un acte Administratif entre les
parties. Le Directeur National des Domaineset du Cadastre
représente |’ Etat.

ARTICLE 5 :Auvud uneampliation du présent arrété et
de I’ acte administratif visé al’ article 4 ci-dessus, le Chef
du Bureau des Domaines et du Cadastre du District de
Bamako, procéderadanslelivrefoncier al’inscription du
droit d’ occupation temporaire sur ledit titre foncier au nom
dela société sus citée.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré et publié
partout ou besoin sera.

Bamako, le 2 mars 2010
LeMinistredu Logement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKQOU Salamata FOFANA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°10-0811/MLAFU-
MATCL-SG DU 23 MARS 2010 PORTANT
AUTORISATION DE CESSIONDE LAPARCELLEDE
TERRAIN OBJET DU TITRE FONCIER N°41129 DU
CERCLEDEKATI SISEADIO-GAREALASOCIETE
WEST AFRICAN CEMENT SA (WACEM SA).

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION
TERRITORIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

Vu laConstitution ;
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Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du Domaine Privé Immobilier de |’ Etat ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VulaConvention d’ Etablissement en date du 23 décembre
2008 conclue entre le Gouvernement de la République du
Mali et la Société West African Cément S.A
(WACEM.SA)

ARRETENT :

ARTICLE 1* : Est autoriséelacessondelaparceledeterrain
objet du Titre Foncier N°41129 du Cercle de Kati siseaDio-
Gare d'une superficie de 15ha 12a 15ca a la Société
WACEM .SA représentée par son Président Directeur Général
Monsieur Pascal Motaparti SIVA-RAMAVARA, domicilié
aBamako, Rue 215 Porte 63 Djélibougou.

ARTICLE 2: Ladite parcelle de terrain est destinée a
abriter I’ unité de broyage de la Société WACEM.S.A.

ARTICLE 3: Les conditions et charges de la présente
cession feront |’ objet d’un acte administratif entre le
Directeur National des Domaines et du Cadastre,
représentant I’ Etat du Mali et le représentant Iégal de la
Société WACE.SA.

ARTICLE 4: Auvu d'une ampliation du présent arrété et
d'un exemplaire de I’ acte administratif de cession visé a
I"article 3 ci-dessus, le Chef du Bureau des Domaines et du
Cadastredu Digtrict de Bamako, procéderadanslelivrefoncier
ala mutation du titre foncier N°41129 de Kati nom de la
Société WACEM.SA.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré et publié
partout ou besoin sera.

Bamako, le 23 mars 2010

LeMinistredu L ogement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Le Général Kafougouna KONE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°10-1479/MLAFU-
MATCL-SGDU27MAI 20010PORTANTAUTORISATION
D’ATTRIBUTION SOUS FORME DE BAIL
EMPHYTEOTIQUE DE LA PARCELLE DE TERRAIN
OBJET DU TITRE FONCIER N°818 DU CERCLE DE
KOULIKORO, SISE A NOUMOUBOUGOU, A LA
SOCIETE DENOMMEE VICAMALI ENERGY SARL.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

LE MINISTRE DE L’ADMINISTRATION
TERRITORIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES,

Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par la Loi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du Domaine Privé Immobilier del’ Etat ;

Vu le Décret N°02-114/P-RM du 06 mars 2002 portant
fixation des prix de cession et des redevances desterrains
urbains et ruraux du domaine privé de I’ Etat, a usage
commercial, industriel, artisanal, de bureau, d' habitation
ou autres;

Vu le Décret N°10-140/P-RM du 17 mars 2010 portant
approbation de la Concession pour la production
d'éectricitéen « BOOT »aNoumoubougou al’ Opérateur
Américain VICA TECHNOLOGIESLLC;

Vu le Décret N°10-275/P-RM du 07 mai 2010 portant
exonération de la Société VICA TECHNOLOGIESLLC
de laRedevance annuelle de Bail Emphytéotique ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Convention en date du 26 novembre 2009 conclue
entre le Gouvernement de la République du Mali et la
Société VICA TECHNOLOGIESLLC;

ARRETENT :

ARTICLE 1¢: Est autorisée |’ attribution, sous forme de
bail emphytéotique, delaparcelledeterrain objet du Titre
Foncier N°818 du Cercle de Koulikoro, d’une superficie
de 19ha 96a 93ca, sise a Noumoubougou a la Société
dénommée VICA MALI ENERGY SARL.

ARTICLE 2: Ladite parcelle de terrain est destinée ala
réalisation du Complexe Ecologique et Energétique de
Bamako (CEEB) par la Société sus-désignée.
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ARTICLE 3: Les conditions et charges du bail
emphytéotique feront I’ objet d’ un contrat entrele Directeur
National des Domaines et du Cadastre, représentant I’ Etat
duMali et lereprésentant |égal delaSociéte VICA MALI
ENERGY SARL.

ARTICLE 4 : Auvu d une ampliation du présent arrété,
le Chef du Bureau des Domaines et du Cadastre de Kati
procédera, dans ses livres fonciers, a I'inscription de la
mention de bail emphytéotique de la parcelle de terrain
objet du Titre Foncier N°818 du Cercle de Koulikoro, au
profit de ka Société VICA MALI ENERGY SARL.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré et publié
partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 mars 2010
LeMinistredu Logement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Le Général Kafougouna KONE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°10-1823/M L AFU-
MC-SG DU FIXANT LES SERVITUDES
APPLICABLES AU TATA DE SIKASSO ET AUX
ELEMENTSASSOCIES.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

LE MINISTRE DE LA CULTURE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°85-40/AN-RM du 26 juillet 1985 relative ala
protection et a la promotion du patrimoine culturel
national ;

VulaLoi N°86-6140/AN-RM du 26 juillet 1986 relative a
laprofession de Négociants en biens culturels ;

Vu I’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000
portant Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par
laLoi n°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu la Loi N°02-016 du 03 juin 2002 fixant les régles
généralesdel’ Urbanisme;

Vu le Décret N°203/PG-RM du 13 aolt 1985 instituant
une Commission National e de Sauvegarde du Patrimoine
Culturel National ;

Vu le Décret N°275/PG-RM du 04 novembre 1985 portant
reglement des fouilles archéologiques ;

Vule Décret N°299/PG-RM du 19 septembre 1986 rel atif
a la réglementation de la prospection, de la
commercialisation et de |’ exportation de biens culturels;

Vule Décret N°04-607/P-RM du 30 septembre 2004, fixant
lesmodalités de mise en cauvre delaplanification urbaine ;

Vu le Décret N°05-113/P-RM du 09 mars 2005 fixant les
régles spécifiques applicables aux différentes catégories
de servitudes en matiére d’ urbanisme ;

Vu le Décret N°06-052/P-RM du 6 février 2006, portant
approbation du Schéma Directeur d’ Urbanismedelaville
de Sikasso et environs;;

Vu le Décret N°09-131/P-RM du 27 mars 2009 portant
classement du Tatade Sikasso et élémentsassociésdansle
patrimoine culturel national ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°08-2263/MLAFU-MATCL
du 07 aolt 2009 portant approbation des Plansd’ Urbanisme
Sectorielsdelaville de Sikasso ;

ARRETENT :

ARTICLE 1% : Les servitudes pour le Tata de Sikasso et
éléments associés sont fixés comme sulit :

Pour le TATA :
I. Trongon : Bougoula-Ville-Médine
1. Intérieur du Tata

* Del’ Avenue de France alarue 131, la servitude est de
15 métres;

*DelaRue 131 ala 133, la servitude est de 6 métres ;

* De la Rue 133 a I'intersection des rues 60 et 135, la
servitude est de 6 métres ;

* De I'intersection des rues 60 et 135 ala Rue 54, la
servitude est de 4 métres ;

* DelaRue 54 alaRue 137, laservitude est de 8 métres ;
* DelaRue 137 au Coté Nord du Centre de Santé Momo,
la servitude est de 26 meétres et peut abriter des
infrastructures génératrices derevenus. L es activités seront
définies en rapport avec le service de la culture et
I’'OMATHO ;

* Du Centre Momo jusgu’ alalimite Nord du TataCing, la
servitude est de 17 metres ;

* De la limite Nord du Tata Ciné jusgu'a la RN7, la
servitude est 10 metres.
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2. Extérieur du Tata:

* Del’Ecole Flasso alalimite Nord du Musée Régional,
laservitude est de 4 métres ;

* De la limite Nord du Musée Régional a la RN7, la
servitude est 10 métres.

I1. Troncon Mancourani-BCEAO
1. Intérieur du Tata:

* Du Kotoroni a la Rue Maitre Abdoulaye WADE, la
servitude est de 10 metres ;

* De la Chambre du Commerce et d’'Industrie a la
bifurcation de la Rue Maitre Abdoulaye WADE, la
servitude est 6 métres ;

* Delabifurcation delaRue Maitre Abdoulaye WADE au
Boulevard de I’ OUA, la servitude est de 20 métres ;

2. Extérieur du Tata

* Du Kotoroni a la Rue Maitre Abdoulaye WADE, la
servitude est de 18 métres;

* Dela Chambre du Commerce et d' Industrieal’ ORTM,
la servitude est de 25 métres ;

I11. Trongon BCAO-Wayerma:

* DelaMedersa Oumnaala Rue Mamadou KONATE, la
servitude est de 6 métres a I’ extérieur et de 4 métres a
I’intérieur.

Pour les éléments associés :
I.MAMELON :

La servitude applicable au Mamelon consiste en une voie
de ceinture de 20 métres d’ emprise ; leslocaux actuels du
Tribunal intégreront le Mamelon et pourront servir
d’ équipements générateurs de revenusen vuedel’ entretien
du monument. Les activités habilitées seront définies en
rapport avec I’OMATHO.

Il. Portes:

2.1. Les portes matérialisées a travers la ville au niveau
des ronds points : la servitude consiste en une voie de
ceinture de 20 metres d’ emprise ;

2.2. Lesportesmatérialiséesatraverslavilleaunesection
de voie: toute construction située a moins de 25m de
I’ édifice ne doit avoir une hauteur supérieure aun niveau,
notamment |le Rez-de-chaussée ;

I11. Fossecommune : laservitude consiste en unevuevoie
de ceinture de 30 métres d’emprise ;

[V.Latombedu Lieutenant Loury : laservitude consiste
en une voie de ceinture de 30 métres d’ emprise ;

V. Le Samory Kuruni : laservitude consiste en une voie
de ceinture de 20 métres d’ emprise a partir des points
déterminés au pied de la colline et I’ occupation de la
plateforme au sommet doit étre compatible avec le caractére
culturel et historique ; lesactivités seront définiesen rapport
avec I’OMATHO.

VI.LeNankafali Kuru : laservitude consiste en unevoie
de ceinture de 20 métres d’ emprise a partir des points
déterminés au pied de la colline et I’ occupation de la
plateforme au sommet doit étre compatible avec le caractére
culturel et historique ; lesactivités seront définiesen rapport
avec le service delaculture et I'OMATHO.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré et publié
partout ou besoin sera.

Bamako, le 23 juin 2010
LeMinistredu Logement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKQOU Salamata FOFANA

LeMinistredela Culture,
Mohamed EL MOCTAR

ARRETE N°10-1907/MLAFU-SG DU 28 JUIN 2010
FIXANT LALISTE DESPROPRIETESTOUCHEES
PARLESTRAVAUX DELACITEUNIVERSITAIRE
DE KABALA.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par la Loi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vul’ Ordonnance N°00-065 du 29 septembre 2000 portant
création de la Direction Nationale des Domaines et du
Cadastre ;

Vu le Décret N°09-607/P-RM du 09 novembre 2009
portant autorisation et déclaration d' utilité publique les
travaux relatifsalaconstruction delacité Universitaire de
Kabala dans la Commune rurale de Kabalan-coro, cercle
deKati ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu le Rapport de la commission de recensement, de
délimitation et d’'évaluation des réalisations et
aménagements a caractére immobilier compris dans
I”emprise des travaux relatifs ala construction de la Cité
Universitaire de Kabala, dans la Commune rurale de
Kalaban-coro, Cercle de Kati ;

Vu les Piéces versées au dossier.

ARRETE :

ARTICLE 1*: Les propriétés, objet des Titres Fonciers
ci-dessous désignés, touchées par les travaux de
construction de la Cité Universitaire de Kabala, dans la
Commune rurale de Kalaban-coro, Cercle de Kati, sont

déclarées cessibles.

N° PARCELLE N° TF SUPERFICIES TITULAIRES
. Mahamadou et Ali NABO
CRI106 6681 Kai 04hz09a82aa CommercantsHippodrome porte 648
. Djibril Naman KEITA Inspecteur des Services
CRI105 3442 Kati 05nzB1a66a@ Economiques Cité CFM Ouolofobougou
] Tieman CISSOKO Directeur Général Bureauti que
CRI93 12 313Kt 04hzb0a52ca Informatique Banako Bougoudani Bazoumanaking
CR/110/A 5320 K ati 50a00ca Mohamet BALAY IRA Contrdleur desimpéts Bameko
. Tiemoko DIALL O, Eléve g¢c SoumailaDIALLO
CR/110/B 5322 Kati 96a01ca Banconi Layebougou
CR/55 7159 Kati 99%99ca Lamine TRA QRE, Téacheron Badialan | Rue 40 porte
109 s/c son pére
. . Moussokora TRAORE, ménagére Kal aban-coro §¢ mari
CR/111/is 27 620 de K ati 05h&02a63ca Y acouba COULIBALY
CR/124 20196 deKati | OBhed1a65ca | DMt CAMARA, Expert Comptable Bamako
Torokorobougou rue 308 prés dufleuwve
CR/L25 20197 deKaii | 05ha00a00ca | BiMod CAMARA, Expert Comptable Bamako
Torokorobougou rue 308 prés dufleuve
. Abdoulaye Aziz SIDIBE, Imprimeur a Bamako
CRI95 5771 de Kat Odheb7aB2a Torokorobougou rue 355 porte 295s/c Mme SIDIBE

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré et publié
partout au Journal Officiel et dans un Journal autorisé a
publier les annonces |égales.

Bamako, le 28 juin 2010
LeMinistredu Logement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKOU Salamata FOFANA

ARRETE INTERMINISTERIEL N°10-2073/MLAFU-
MEF-SG DU 12 JUILLET 2010 PORTANT
MODIFICATION DEL'ARRETEINTERMINISTERIEL
N°04-0681/M EF-MDEAFH DU 24 MARS 2004 RELATIF
AL’AGREMENT DU PROGRAMME IMMOBILIER DE
LA SOCIETE IMMOBILIERE FRANCO-AFRICAINE
BACO (IFA-BACO SA)AUXAVANTAGESPREVUSPAR
LE DECRET N°00-274/P-RM DU 23 JUIN 2000.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°99-040 du 10 ao(t 1999 régissant lapromotion
immobiliere ;

VulaLoi N°01-077 du 18 juillet 2001 fixant lesrégles de
laconstruction ;

Vu la Loi N°02-016 du 03 juin 2002 fixant les régles
généralesdel’ urbanisme;

Vu le Décret N°00-275/P-RM du 23 juin 2000 portant
création, attribution et modalités de fonctionnement de la
Commission Nationale d' Eligibilité des programmes aux
avantages prévus par la loi régissant la promotion
immobiliere ;

Vu le Décret N°02-114/P-RM  du 06 mars 2002 portant
fixation des prix de cession et des redevances des terrains
urbains et ruraux du domaine privé de I’ Etat, a usage
commercial, industriel, artisanal, de bureau, d’ habitation ou
autres ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété interministériel N°02-1047/MEATEU-MEF-
MDEAFC du 22 mai 2002 fixant les caractéristiqueset les
limités des codts acceptables pour les différents types de
parcelles et logements a produire dans le cadre des
avantages accordés aux promoteursimmobiliers.
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Vu le Compte Rendu N°10 (Bis) du 27 novembre 2002 de
réunion de la Commission Nationale d'Eligibilité des
ProgrammesImmobiliérs ;

Vu les Jugements N°71 du 03 juin 2005 et N°643du 04
décembre 2006 et I’ Arrété 532 du 16 novembre 2005 ;

Vu le Compte Rendu N°36 du 18 décembre 2009 de la
réunion de la Commission Nationale d'Eligibilité des
Programmes Immobiliers.

ARRETENT :

ARTICLE 1*: L'dinéa 1 de'article 2 et I’alinéa 1* de
I arrétéinterministériel N°04-0681/M EF-MDEAFH du 24
mars 2004 sont modifiésainsi qu’il suit :

Article 2 (nouveau) :

1- Autitre de lafiscalité de porte :

- Exonération des droits et taxes (a I’exception de la
redevance statistique, du prélévement communautaire de
solidarité) exigibles sur les matériels et matériaux destinés
a étre incorporés intégralement et atitre définitif dansles
ouvrages du programme.

Article 4 (nouveau) :

- Ledéla deréalisation, du programme autorisé par lalettre
N°01091/MEAT-SG du 23 septembre 2002, est prorogé
jusgu’ au 31 décembre 2011.

ARTICLE 2: Les autres dispositions de I’ Arrété
Interministériel N°04-068L/MEF-MDEAFH du 04 mars
2004 restent sans changement.

ARTICLE 3: Leprésent arrété qui prend effet apartir de
sadate de signature seraenregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2010
LeMinistredu L ogement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

ARRETE N°10-2322/MLAFU-SG DU 28 JUILLET
FIXANTLEMONTANT DEL’ INDEMNITEACCORDEE
AUXMEMBRESET PERSONNESRESSOURCESDE LA
COMMISSION D’ATTRIBUTION DES 1551
LOGEMENTSSOCIAUX DE BAMAKO.

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
FONCIERESET DE L’'URBANISME,

Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°08-609/P-RM du 09 octobre 2008 portant
création des commissions d’ attribution des logements
sociaux ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété N°10-1821/MLAFU-SG du 23 juin 2010 fixant
la liste nominative des membres et personnes ressources
de lacommission d’ attribution des logements sociaux de
Bamako tranche 2009-2010.

ARRETE :

ARTICLE 1* : Il est accordé aux membres de la
commission d’ attribution des 1 551 logements sociaux de
Bamako, uneindemnité dont lesmontants sont fixéscomme
suit :

Président : 250 000 FCFA par mais;

Vice Président : 225 000 FCFA par mois;

Membres: 100 000 FCFA par mois;

Per sonnes Ressour ces : 100 000 FCFA par mois.
ARTICLE 2: Le Directeur Général de I’ Office Malien
de I'Habitat (OMH) est chargé de I’ exécution du présent
arrété qui sera enregistré, publié et communiqué partout
ou besoin sera.

Bamako, le 23 juillet 2010

LeMinistredu L ogement, desAffaires Fonciéres

et del’Urbanisme,
Mme GAKOU Salamata FOFANA

( MINISTERE DE LA JUSTICE )

ARRETE N°10-0597/MJ-SG DU 09 MARS 2010
PORTANT AVANCEMENT DE CATEGORIE PAR
VOIE DE FORMATION

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°05-014/P-RM du 22 mars 2005 portant
statut du personnel du cadre des Greffes et Secrétaires des
Greffes et Parquets, modifiée par laLoi N°08-007 du 28
février 2008 ;

VuleDécret N°06-283/P-RM du 11 juillet 2006 fixant les
modalités d' application du statut du personnel du cadre
des Greffes et Secrétaires des Greffes et Parquets ;
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Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°08-0934/M J-SG du 10 avril 2008 portant
mise en congé de formation ;

Vu I’ Arrété N°09-3290/MJ-SG du 04 novembre 2009
portant rappel al’ activité;

Vu les Piéces versées au dossier.
ARRETE :

ARTICLE 1* : Mme BERTHE Adiaratou TANGARA,
N°Mle 786.77-Y, Greffier de 1%°classe, 1* échelon (indice
458), en service au Tribunal de Premiére Instance de la
Commune V du Digtrict de Bamako, titulaire du dipldme de
Maitrisedel’ UniversitaireAlfred Gargon, spéciaité Sciences
Juridiques et Politiques, (option carriere judiciaire), session
dejuin 2009, délivréele 06 septembre 2009, est intégrée dans
le corps des Greffiers en Chef au grade de 3°™ classe, 6™
échelon (indice 470) pour compter du 29 ao(t 2009.

ARTICLE 2: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de la date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 mars 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des sceaux,
Mamarafa TRAORE

ARRETE N°10-0598/M J-SG DU 09 M ARS2010 FIXANT
LES MODALITES D’ORGANISATION DES
SCRUTINSPOUR L’ELECTION DESMEMBRESDU
CONSEIL SUPERIEUR DE LAMAGISTRATURE ET
DE COMMISSION D’AVANCEMENT.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°02-054 du 16 décembre 2002 portant statut de
lamagistrature ;

VulaLoi Organique N°03-033 du 07 octobre 2003 fixant
I’ organisation, les attributions et le fonctionnement du
Consell Supérieur de laMagistrature ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :
ARTICLE 1% : Le collége électora pour le choix des

membres du Conseil Supérieur delaMagistrature est formé
detousles magistrats.

ARTICLE 2 : Lestreize (13) membres magistratsvisés a
|"article 7 de la loi organique sont élus dans trois (3)
colleges par le suffrage de leurs pairs au bulletin secret
pour un mandat detrois (3) ans.

- Lecollége des magistrats de grade exceptionnel dlit trois
membresen son sein ;

- Lecollegedes magistratsde 1* grade élit six membresen
sonsein;

- Lecollege des magistrats de 2°™ grade élit quatre membres
€en son sein.

ARTICLE 3: Pour I'élection des membres de la
Commission d’avancement, il est constitué deux (2)
colléeges électoraux.

a) Pour le choix des deux (2) magistrats du 1% grade, le
college électoral est formé des magistrats du 1% grade.

b) Pour le choix des trois (3) magistrats du 2é™ grade, le
collége électoral est formé des magistrats du 2é™ grade.

ARTICLE 4: Pour I'élection des membres du Consell
Supérieur de la Magistrature, il est constitué de trois
électoraux. Chague électeur désigne au scrutin secret, par
correspondance, parmi ses pairs pour le Conseil Supérieur
delaMagistrature, les membres prévus pour son grade.

- Les magistrats de grade exceptionnel choisiront trois
magistrats de grade exceptionnel ;

- Les magistrats de 1* grade choisiront six magistrats de
1¥ grade;

- Lesmagistrats de 2°™ grade choisiront quatre magistrats
de 2% grade.

ARTICLE5: Chagueéecteur désignerapar correspondance
parmi ses pairs pour la commission d’avancement, deux
membres pour ce qui est des magistrats du 1* grade et 3
membres en ce qui concerne les magistrats du 2°™ grande.

ARTICLE 6 : Pour le vote, chaque éecteur expédiera a
|’adresse du premier Président de la Cour Supréme,
Président de la Commission de dépouillement, sous pli
confidentiel unique, des enveloppes distinctes.

a) Une enveloppe comportant I'indication « mandat
électoral » doit renfermer les prénoms, nom et qualités de
I électeur ;

b) Une envel oppe portant lamention « éection au Conseil
Supérieur de la Magistrature » doit contenir le bulletin
comportant les membres du grade choisis;

¢) Une enveloppe portant la mention « élection a la
commission d’avancement » doit contenir le bulletin
comportant les prénoms et nom choisis;;
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ARTICLE 7: Sont élus membres du Conseil Supérieur
delamagistrature ou delacommission d’ avancement, les
magistrats qui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages
exprimés dans lalimite des sieges disponibles.

En casd’ égalités de voix, pour départager les candidats, il
est fait référence aux critéres suivants par ordre
décroissant :

* Legradeleplusélevé;

* |’ancienneté dansle grade le plus élevé ;

* Lamoyennelaplus élevée destroisdernieresnotations ;
* Leplus éagé.

ARTICLE 8: Les opérations de dépouillement sont
sanctionnées par un proces verbal.

ARTICLE 9 : A lafin des opérations de dépouillement, le
Président de la Commission communique au Ministre de
laJustice les résultats.

ARTICLE 10: Une décision du Ministre chargé de la
Justicefixelesdatesd’ ouverture et de cl6ture des scrutins.

ARTICLE 11 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.
Bamako, le 09 mars 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des sceaux,
Maharafa TRAORE

ARRETE N°10-1130/M J-SG DU 30 AVRIL 2010
FIXANT PROGRAMMME DU CONCOURS DE
CRUTEMENT DESHUISSIERSDE JUSTICE.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°08-048 du 26 décembre 2008 portant statut
des Huissiers de Justice ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination de membres du Gouvernement ;

Vu la Lettre N°028/OHJIM du 06 avril 2010 du Président
del’Ordre des Huissiers de Justice ;

ARRETE :

ARTICLE 1% : Le présent arrété fixe les modalités
d’ organisation et le programme de concours recrutement
des huissiers de Justice.

CHAPITRE | : DISPOSITIONSGENERALES
ARTICLE 2 : leconcoursderecrutement des huissiersde

Justicefait I’ objet d’ unediffusion sousformed’ avisofficiel
aux candidats.

Cette diffusion s effectue par le moyen d’ un communique
conjoint du Ministre chargé de la Justice et du Président
del’ Ordre des Huissiers de Justice.

ARTICLE 3: Lecommuniqué précise notamment le délai
du dépdt du dossier de candidature qui ne peut étre ni
inférieur aun mois, ni supérieur adeux moisacompter de
ladate del’avis d' appel aux candidats.

ARTICLE 4 : Lecommuniquéviséal’article 3 est diffusé
par voie de presse

ARTICLE 5 : Lesdéclarations de candidature doivent étre
adressées au Présent de I’ Ordre des Huissiers de Justice
accompagnées des pi ecessuivantes :

- un extrait d’ acte de naissance ;
- un certificat de nationalité ;
- un extrait du casier judiciaire datant d’ au plus 3 mois;

- une copie du dipl6me de maitrise en droit ou d’ un dipléme
réglementairement considéré comme équipement.

ARTICLE 6: Les listes définitives des candidats sont
arrétées par le Bureau de |’ Ordre des Huissiers de Justice
quinze (15) jours avant la date du concours et transmises
au Ministre chargé de la Justice pour publication.

CHAPITRE Il : ORGANISATION DU CONCOURS

ARTICLE 7: Le Bureau de I'Ordre des Huissiers est
chargé de I’ organisation du concours.

Il peut sefaire assister de toute personne de son choix.

ARTICLE 8 : Leconcours comporte des épreuves écrites
et des épreuves orales. Les épreuves sont notéesde 0 a20
et toute note inférieure 2a07/20 dans | es épreuves écrites et
05/20 dans les épreuves orales est éliminatoire.

Ne sont autorisés a subir les épreuves orales que les
candidats ayant obtenu sur letotal des épreuves écritesune
moyenne supérieure ou égale a 12/20.

ARTICLE 9: Le sujet de chacune des épreuves écrites
du concours est choisi par le Ministre chargé de la Justice.

ARTICLE 10 : Ladurée de chacune des épreuves écrites
est detrois (03) heures et celle de chaque épreuve orale est
de quinze (15) minutes.

ARTICLE 11 : Leconcours comporte quatre (04) épreuves
écrites et trois (03) épreuves orales.

ARTICLE 12 : Les épreuves écrites du concours
comprend :



18 Mars 2011

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 421

1) une composition portant sur un sujet de culturegénérale,
coefficient trois (03) ;

2) une composition portant sur un sujet de droit civil et/ou
procédure civile, coefficient trois (03) ;

3) une composition portant sur un sujet dedroit commercial,
coefficient trois (03) ;

4) une composition portant sur un sujet de droit pénal,
coefficient trois (03).

ARTICLE 13 Lesépreuvesoralesdu concourscomprend ;

1) uneinterrogation orale sur un sujet dedroit administratif,
coefficient (02) ;

2) uneinterrogation orale sur un sujet se rapportant au droit
communautaire, coefficient (02) ;

3) une interrogation orale sur un sujet se rapportant a
I’ organisation judiciaire coefficient (02) ;

ARTICLE 14 : Lejury du Concours est composé comme
suit :

Président : Le Directeur Nationa de |’ Administration de
laJustice.

Membres:

- le Directeur National desAffaires Judiciaireset du Sceau ;
- leDirecteur del’ Institut National de Formation Judiciaire ;
- le Président de I’ Ordre des Huissiers de Justice ;

- trois (03) huissiers désignés par le Bureau del’ Ordre des
Huissiers de Justice.

En cas d’ absence d’'un membre du jury, il peut étre
remplacé. Lejury peut délibérer valablement chaque fois
guele quorum est atteint.

L esdécisions sont prisesalamajorité simple des membres
dujury.

Le Secrétariat du jury est assuré par un membredu Bureau
del’ordre des huissiers de justice.

ARTICLE 15: Le Jury établit la liste des candidats
admissibles. Aprés les épreuves oraes, il établit la liste
des candidats admis par ordre de mérite.

Si plusieurs candidats totalisent un nombre égal de points,
le jury les départit en accordant la priorité a celui qui a
obtenu les meilleures notes aux épreuves écrites de droit
civil et de procédure civile.

ARTICLE 16 : Lesrésultats sont immédiatement transmis
au Ministre chargé de la Justice.

[ls font I’objet d une publication officielle par voie de
communiqué conjoint du Ministre chargé de la Justice et
du Président de |’ Ordre des Huissiers de Justice.

CHAPITRE Il : PROGRAMME DU CONCOURS

ARTICLE 17 : Le programme des épreuves du concours
est le suivant :

1°) Epreuve culture générale

Cette épreuve porte sur les aspects sociaux, juridiques,
économiqueset culturelsdu mondeactuel. Elle ne comporte
pas de programme limitatif.

2°) Epreuves dedroit civil et/ou de procédurecivile:
a) Lespersonnes. Lafamille:

- Les personnes physiques ;
- L’ existence juridique (état, nom domicile, absence) ;

- Les personnes moral es (soci étés, associations, syndicats,
domicile, capacité) ;

- Lafamille;
- Le mariage (formation, effet, situation respective des

€poux) ;

- Le contrat de mariage (les régimes de communauté) ;
- Ledivorce;

- La séparation de corps;;

- Laséparation defait ;

- Lafiliation (Iégitime, naturelle, adoptive) ;

- Lessuccessions;

- L’obligation alimentaire ;

- Lesincapacités (mineurs en majeurs).

b) Ledroit depropriété, lacopropriétéet lapossession

- Modes d acquisition ;
- Preuves.

c) Lesobligations

- Les sources;;

- Lathéorie générale du contrat ;

- Laresponsabilité civile (contractuelle et délictuelle) ;

- Lesquasi —contrats;

- Leseffets, I’ extinction et latransmission des obligations.
d) Lespreuvesen matiérecivile

€) Lesprescriptionsen matierecivile

f) Laprocédurecivile

- Saisinedes Juridictions;
- Les différents types de jugement ;
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- Lesvoiesderecours : appel, opposition, tierce opposition
et pourvoi en cassation ;

- L’autorité de lachose jugée ;
- Lesvoies d’ exécution.

3°) Epreuvededroit commercial :

- Les actes de commerce ;

- Les commercants (personnes physiques et morales) ;
- Lesfonds de commerce;

- Lereglement judiciaire et laliquidation judiciaire ;

- Lesinstruments de paiement ;

- Lapropriétéindustrielle;

- Laconcurrence;

- Lesactes uniformes de I’ OHADA.

4°) Epreuve dedroit pénal (droit pénal général, droit
pénal spécial) et de procédure pénale:

a) Droit Pénal Général :

- L’infraction;

- Latentative punissable ;

- L’auteur del’infraction, les co-auteurs et les complices ;
- Lecumul réel d'infractions ;

- Lespeines;

- Le nom cumul des peines.

b) Procédure Pénale

- L'action publique et I’ action civile ;

- Leministére public ;

- Lapolicejudiciaire, I'enquéte préliminaireet I’ infraction
flagrante;

- L’instruction préparatoire.

ARTICLE 18 : Le programme des épreuves orales est le
suivant :

1°) Epreuve dedroit administratif

- Leprincipe delégalité ;

- L’action administrative ;

- Laresponsabilité des agents publics ;
- Lerégime de contrat.

2°) Epreuveportant sur un sujet serapportant au droit
communautaire:

- Ledroit communautaire UEMOA et CEDEAO.

3°) Epreuve portant sur un sujet se rapportant a
I’organisation judiciaire :

- L’organisation judiciaire en République du Mali ;

- Lesauxiliairesdejustice ;

- La surveillance et la discipline des officiers publics et
ministériels;

- L’ organisation de lajuridiction administrative.

ARTICLE 19 : Leprésent arrété seraenregistré, et publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 30 avril 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Maharafa TRAORE

ARRETE N°10-1216/M J-SG DU 10 MAI 2010 FIXANT
LESMODALITESTEST DE RECRUTEMENT SUR
TITRE D'UNASPIRANT NOTAIRE.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°96-23 du 21 février 1996 portant statut des
Notaires;;

Vu le Décret N°09-548/P-RM du 09 octobre 2009 portant
création et suppression d’ offices de notaires ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1*: Il est ouvert un test de recrutement sur
titre d’ un aspirant notaire.

ARTICLE 2: Les épreuves qui se dérouleront a la
Direction Nationale de I’Administration de la Justice
porteront sur une épreuve de droit des sliretés, de droit des
biens, de vente immobiliére et le droit de lafiscalité.

ARTICLE 3: La date et les modalités pratiques
d’ organisation du test seront fixées par décision conjointe
du Directeur National de I’ Administration de la Justice et
du Président de la Chambre Nationale des Notaires.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, et publié
et communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 10 mai 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Maharafa TRAORE

ARRETE N°10-1217/MJ-SG DU 10 MAI 2010 PORTANT
DESGNATION D’ASSESSEURS COUTUMIERS PRES
LA JUSTICE DE PAIX A COMPETENCE ENTENDUE
DE GOUNDAM.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°88-39//AN-RM du 05 avril 1988 portant
Réorganisation Judiciaire ;

VulaLoi N°92-020/AN-RM du 23 septembre 1992 portant
Code de Travail ;

Vu le Décret N°99-254/P-RM du 19 septembre 1999
portant Code de Procédure Civile, Commerciale et Sociale,
modifié par e Décret N°09-0220/P-RM du 11 mai 2009 ;

VuleDécret N°95-255/P-RM du 30 juin1995 portant tarif
desfrais dejustice en matiére civile et commerciale

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination de membres du Gouvernement ;

Vu la Lettre N°04/P-CG du 16 février 2010 du Préfet du
Cercle de Goundam ;

ARRETE :

ARTICLE 1% : Les personnes ci-aprés sont désignées en
qualité d' assesseurs coutumiers pres la Justice de Paix a
Compétence Etendue de Goundam :

COUTUME SONRHAI

1. Ibrahim Mahamane OUOL OF, néle 12 juin 1946 a
Goundam, fils de Mahamane et Aissata AHAMADOU,
Enseignant alaretraite, domicilié aAlkara, Goundam.

2. Aldji Boudiouma BABY, né 1945 a Goundam, fils de
BoudioumaMAHAMAOQU et de Bintou ALDJOUMATI,
Vétérinairealaretraite, domicilié aL arabtereye, Goundam.

3. EI-Moctar Aly TRAORE, né le 20 octobre 1946 a
Saraféré, Cercle de Niafunké, filsde Aly HannaTRAORE
et de Hawoye Hamani TRAORE, Maitre du Second Cycle,
domicilié aAlkara, Goundam.

COUTUME TAMACHEQ

1. Ibrahim Ag CHEIBANE, né vers 1941 a Doukouria,
fils de Cheibane Ag MOHAMED et de Fatoumata W/
BOUFACHA, fonctionnaire a la retraite, domicilié &
Doukouria.

2. Mohamed Aly Ag ABDOULAYE, né vers 1942 a
Goundam, fils de Abdoulaye Ag WARINOCK et de
Aminatou W/IBRAHIM, Maitre du Second Cycle,
domicilié a Sossowallé, Goundam.

3. Hataye Ag AHMEDOU, né vers 1947 a Timbouké,
Cercle de Goundam, fils de Ahmédou Ag Mohamed
ASSALEH et Fadimata W/Med ALI, Maitre du Second
Cyclealaretraite, domicilié aAlkara, Goundam.

4. AbdoussaAgAbdoul Samad M ohamed, névers 1948
alnouchif (Ber), filsde Mohamed Ag Mohamed ASSALEH
et de Fadimoutou W/ALHOUSSEINI, Maitre du Second
Cycle, domicilié a Douékiré, Cercle de Goundam.

COUTUME ARABE

1. Abba Ould M ohamed NAJIM, névers 1943 aGoundam,
fils de Mohamed NAJM et de Moulher Mint MOHAMED,
Maitre du Second Cycle, domicilié a Tgakanit.

ARTICLE 2: Les intéressés bénéficient des avantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, et publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 10 mai 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Maharafa TRAORE

ARRETE N°10-2132/MJ-SG DU 16 JUILLET 2010
PORTANT RECTIFICATIONAL' ARRETE N°10-0678/
MJ-SG DU 12 MARS 2010 PORTANT MUTATION DE
GREFFIERSEN CHEF DE GREFFIERS.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°05-014/P-RM du 22 mars 2005 portant
Statut du Personnel du Cadre de Greffes et Secrétaires des
Greffes et Parquets, modifié par la Loi N°08-007 du 28
février 2008 ;

Vu le Décret 06-283/P-RM du 11 juillet 2006 fixant les
modalités d' application du Statut du Personnel du Cadre
de Greffes et Secrétaires des Greffes et Parquets ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination de membres du Gouvernement ;

Vu I'Arrété n°10-678/MJ-SG du 12 mars 2010 portant
mutation de Greffier en Chef et Greffiers.

ARRETE :

ARTICLE 1*: Lesdispositionsdel’article 1* del’ Arrété
N°10-0678/M J-SG du 12 mars 2010 susvisé sont rectifiées
ainsi qu'il suit :

AU LIEU DE:

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE LA
COMMUNE | DU DISTRICT DE BAMAKO

Assétou SOW, N°Mle0117.013-Y, Greffier, précédemment
en service ala Justice de la Paix a Compétence Etendue de
Kidal.

JUSTICE DE PAIX A COMPTENCE ETENDUE DE
TENENKOU

Eloi TOGO, N°MI1e0120.523-H, Greffier, 1% classe, 1
échelon, précédemment en service ala Cour Supréme.
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LIRE

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE LA
COMMUNE | DU DISTRICT DE BAMAKO

Assétou SOW, N°Mle0117.013-V, Greffier, précédemment
en service ala Justice de la Paix a Compétence Etendue de
Kidal.

JUSTICE DE PAIX A COMPTENCE ETENDUE DE
TENENKOU

Eloi TOGO, N°M1e0120.523-H, Greffier, 3°™ classe, 1¥
échelon, précédemment en service ala Cour Supréme.

Lereste est sans changement

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, et publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 juillet 2010

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Maharafa TRAORE

ARRETE N°10-2133-M J-SG PORTANT AVANCEMENT
D'ECHELON DE MAGISTRATS.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX.

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°02-54 du 16 décembre 2002 portant Statut de
laMagistrature ;

Vu I’ Ordonnance N°90-25/P-RM du 15 mai 1990 portant
création de la Direction Nationale de I’ Administration de
laJdustice ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination de membres du Gouvernement ;

ARRETE :
ARTICLE 1*: A compter du 1* janvier 2010, les

Magistrats dont les noms suivent, bénéficient de
I"avancement d’ un échelon.

MAGISTRATSDE 19 GRADE, 1°" GROUPE, 1* ECHELON, INDICE 890

N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES

01 | Moussa KolonCOULIBALY 907.78-Z Consiller Technique MJ
02 | Karamoko DIAKITE 917.59-C VicePrésident TPI CllI Bko
03 | Namory CAM ARA 242 57-P Présdent TPl Gao

04 | Aboubacar DIENTA 917.58-B Présdent TPl Koutiala

05 | Toumani SANGARE 917.60-D Présdent TPl Kayes

MAGISTRATS DE 1* GRADE, ™ GROUPE, 1* ECHELON, INDICE 760

N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES

01 | YayaKONE 932.60-D Présdent TPl Ségou

02 | lbrahm KONTA 932.57-A PR TPI Sikasso

03 | Amadou HAMADOUN 932.64-H PR TPI Ségou

04 | Amadou dit Balobo GUINDO 939.97-W PR Trib. Enfants

05 | Hamady TRAORE 481.47-D Présdent TPl Tombouctou

06 | Tiécoura MALLE 932.62-F Présdent TPl Sikasso

07 | Diakaridia TOURE 932.61-E Juge au Siege PTI CVI Bamako
08 | Issa TRAORE 932.63-G Présdent TPl Cl Banmako

MAGISTRATSDE 2°™ GRADE, 2™ GROUPE, £™ ECHELON, INDICE 590

N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES

01 | Laminedit L. OUEDRAGO 0111.273-X Juge d Ing TPl Tombouctou

02 | Modbo T.DIARRA 0111.274-Y JPCE Naifunké

03 | Sidiki SANOGO 0111.267-P Juge d'Ingt .TPI Kayer

04 | Modibo SIDIBE 0111.276-A Juge dinst. TPl Ségou

05 | Sékou TRAORE 0111.285-K Ministére Equi pment Transports
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MAGISTRATSDE 2" GRADE, 2™ GROUPE, 3" ECHELON, INDICE 555
N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES
01 | Fatoumata diteLalaDIALLO 0111.264-L Juge au Siege PTI Cl Bamako
02 | Fatoumata SékouDICKO 0111.265-M Juge au Siege PTI CV Bamako
03 | Aliou SambaCISSE 0111.266-N Juge D'Ing. PTI Gao
04 | Mamadou KASSOUGUE 0111.268-R Substitut PR TPI K ati
05 | Modibo POUDIOUGOU 0111.269-S JPCEK angaba
06 | BroulayeKEITA 0111.270-T Juge au Siege PTI Clll Bamako
07 | KarimeDIABATE 0111.271-V JPCEBourem
08 | Mohamed M. DOUCOURE 0111.272-W Juge au Siege Trib. Com Bko
09 | Moussa SANOGO 0111277-B Juge d Ing. TPI Cll Bamako
10 | Dramare DIARRA 0111.278-C Juge dinst. TPI CIV Bamako
11 | Sourakata SEMEGA 0111.279-D JPCEDiéma
12 | Moussa ZinaSAMAKE 0111.280-E Substtitut TPI CV Bamako
13 | Abdoulaye KAMATE 0111.281-F Juge d'Ing. TPI Cll Bamako
14 | YayaKARAMBE 0111.28-G Juge au Siege PTI Cll Bamako
15 | Kankou SANGARE 01110.283-H Substitut TPl CI Bamako
16 | Oumar TRAORE 0111.284-J Juge au Siege PTI CVI Bamako
17 | Sékou TRAORE 0111.285-K Juge d'Ing. TPI Koulikoro
18 | Adama Mamadou COUL IBALY 0111.286-L Substitut TPl Cll Bamako
MAGISTRATSDE 2" GRADE, 2™ GROUPE, 3™ ECHELON, INDICE 555
N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES
19 | Mamadou Nanory CAMARA 0111.287-M JPCE Ansonhgo
20 | DjibrillaArbounaMAIGA 0111.288-N Juge d Ing. TPl CVI Bko
21 | Macky Mamadou TRAORE 0111.289-P CPS/MJ
22 | Demba TALL 0111.290-R Juge Trib. Adm Kayes
23 | KonibaKANE 0111.291-S Juge Trib. Adm Mopti
24 | Seydou SANOGO 0111.293-V Juge Trib. Adm Bamako
25 | Bakary SARRE 0116.544-L MEF
MAGISTRATSDE 2" GRADE, 2™ GROUPE, 2™ ECHELON, INDICE 520
N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES
01 | MadimansaKANTE 0116.520-J Juge d Ing. TPl CV Bamako
02 | Hamidou Dao 0116522-L Juge au siege TPI CV Bameko
03 | KokéCOULIBALY 0116.521-K Attente
04 | Mohamed Almou MAIGA 0116525-P Juge d'Ing. TPl Sikasso
05 | Abdoulaye COULIBALY 0116.529-V Juge au Siege TPl Mopti
06 | Abdoulwahiddou MAI GA 0116.543-A Subgtitut TPl Ségou
07 | Hady Macky SALL 0116527-S Juge au siege TPI CVI Baneko
08 | Mahamadou BelloDICKO 0116523-M Juge au siege TPI C... Bamako
09 | Seydou ditPgpaDIARRA 0116.537-D Juge d Ing. TPl Clll Bamako
10 | Mamadou Moussa COUL IBALY 0116.532-Y Subgtitut TPI CIlI Bamako
11 | Aboudou TOGOLA 0116533-Z Juge au siege TPl Ségou
12 | Abdoulaye Adama TRAORE 0116.526-R Subgtitut TPl Cl Bamako
13 | Broulaye SAMAKE 0116524-N Juge au siege Trib Com. Kayes
14 | Alpha BAMADIO 0116.528-T Subgtitut TPl Sikasso
15 | SébaLamine KONE 0116.536-C Subgtitut TPl Mopti
16 | Moussa MALLE 0116.979-X Juge au siege TPI Kati
17 | Drissa N'GoloCOULIBALY 0116.538-B Subgtitut TPl Ségou
18 | Mamadou DIAKITE 0116.531-X Subgtitut TPl Kayes
19 | Mahamed Alassane CISSE 0114.007-D Subgtitut TPI Kita
20 | Moussa N'Golo SANOGO 0116.530-W Subgtitut TPl Tombouctou
21 | Madiou SANGHO 011653-E Juge Trib. Adm. Bamako
22 | Mahamadou THI AM 0116.540-G Juge Trib. Adm. Bamako
23 | BadraAlouCOULIBALY 0116.543-K Juge Trib. Adm. Bamako
24 | Mamby SINAY OKO 0116.545-M DNAPES
25 | Tahirou SIDIBE 0116.541-H Juge Trib. Adm. Kayes
26 | Woutyou BALLO 0116.542-J Juge Trib. Adm. Mopti
27 | Foussni SANGARE 0116539-F Juge Trib. Adm. Mpati
28 | FatogomaditY acouba DIAKITE 0116.546-N Juge Trib. Adm. Kayes
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ARTICLE 2 : compte tenu de cet avancement et pour compter du 1¥ janvier 2010, les intéressés passent aux échelons

suivants.

MAGISTRATSDE 1 GRADE, 1¥ GROUPE, 2™ ECHELON, INDICE 950
N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES
01 | Moussa KolonCOULIBALY 907.78-Z Consiller Technique MJ
02 | Karmoko DIAKITE 917.59-C VicePrésident TPI CllI Bko
03 | Namory CAM ARA 242 57-P Présdent TPl Gao
04 | Aboubacar SANGARE 917.58-B Présdent TPl Koutiala
05 | Toumani SANGARE 917.60-D Présdent TPl Kayes

M AGI STRATSDE 1¥ GRADE, ™ GROUPE, 2™ ECHEL ON, INDI CE 810
N° PRENOMSET NOM N°MLE POSTES
01 | YayaKk ONE 932.60-D Présdent TPI Ségou
02 | Ibrahim KONTA 932.57-A Présdent TPl Sikasso
03 | Amadou HAMADOUN 932.64-H Prés dent TPl Ségou
04 | Amadou dit Boobo GUINDO 939.97-W Présdent Trib. Enfants
05 | Hamady TRAORE 481.47-D Présdent TPl Tombouctou
06 | Tiécoura MALLE 932.62-F Préddent TPl Sikasso
07 | Diakaridia TOURE 932.61-E Juge au Siege PTI CVI Bamako
08 | Issa TRAORE 932.63-G Présdent TPl Cl Bamako

MAGISTRATSDE 2™ GRADE, ™ GROUPE, £™ ECHELON, INDICE 610

N° PRENOMSET NOM N°MLE POSTES
01 | Laminedit L. OUEDRAGO 0111.273-X Juge d'Ing TPl Tombouctou
02 | Modibo T.DIARRA 0111.274-Y JPCE Naifunké
03 | Sidiki SANOGO 0111.267-P Juge dIng .TPI Kayer
04 | Modibo SIDIBE 0111.276-A Juge dinst. TPl Ségou
05 | Sékou TRAORE 0111.285-K Ministére Equi pment Transports

MA GI STRATS DE 2°™ GRADE, 2™ GROUPE, 4™ ECHEL ON, INDI CE 590

NO
01

88

BRBRREBCENGEGREREE88IBRR

PRENOMSET NOM
Fatoumaadite LallaDIALLO
Fatoumaa S&kou DICKO
AliouSambaCSE
Mamadou KA SSOUGUE
Modibo POUDIOUGOU
Broulaye KEITA
Karime DIABATE
Mohamed M. DOUCOURE
Moussa SANOGO
Dramane DIARRA
Surakata SEMEGA
MoussaZina SAMAK E
Abdoulaye KAMATE

YayaKARAMBE

Kankou SANGARE

Ouma TRAORE

SEkou TRAORE

Adama Mamadou COULIBALY
Mamadou Namory CAMA RA
Dji brilla Arbouna MAIGA
Macky Mamadou TRAORE
Demba TALL

Koniba KANE

Seydou SANOGO

B&ay SARRE

N°MLE
0111.264-L
0111.265-M
0111.266-N
0111.268-R
0111.269-S
0111.270-T
0111.271-V
0111.272-W
0111.277-B
0111.278-C
0111.279-D
0111.280-E
0111.281-F
0111.282-G
01110.283-H
0111.284-J
0111.285-K
0111.286-L
0111.287-M
0111.288-N
0111.289-P
0111.290-R
0111.291-S
0111.293-V
0116.544-L

POSTES
Juge au Sieége PTI Cl Baméko
Juge au Siége PTI CV Bamako
Juge D'Ingt. PTI Gao
Substi tut PR TPl Kati
JFCE Kangeba
Juge au Siege PTI CllI Bamako
JFCE Bourem
Juge au Siege Trib. Com Bko
Juged Ing. TPI Cll Bareko
Jugeding. TR CIV Bamako
JFCEDiéma
Substtitut TPl CV Bamako
Juged Ing. TPI Cll Bareko
Juge au Siege PTI Cll Bameko
Substi tut TPl A Bameko
Juge au Siége PTI CVI Bamako
Juged Ind. TPI Koulikoro
Substitut TPl I Bamako
JRCE Ansonhgo
Juged Ing. TPl CVI Bko
CPIMJ
Juge Trib. Adm. Kayes
Juge Trib. Adm. Mopti
Juge Trib. Adm. Bamako
ME
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MAGISTRATSDE 2™ GRADE, 2°™ GROUPE, 3™ ECHELON, INDICE 555
N° PRENOM SET NOM N°MLE POSTES
01 | Madimansa KANTE 0116.520-J Juge d'Ing.TPI CV Bamako
02 | Hamidou Dao 0116522-L Juge ausiege TPI CV Bamao
03 | Koké COULIBALY 0116521-K Attente
04 | Mohamed AlmouMAIGA 0116525-P Juge d'Ing. TPl Sikasso
05 | Abdoulaye COULIBALY 0116529-V Juge au Siége TPl Mopti
06 | Abdoulwahiddou MAIGA 0116.543-A Substitut TPl Ségou
07 | Hady Macky SALL 0116527-S Juge ausiege TPI CVI Bameko
08 | Mahamadou BelloDICKO 0116523-M Juge ausiege TPI C... Bamako
09 | Seydou ditPgpaDIARRA 0116537-D Juge d'Ing.TPI CllI Bamako
10 | Mamadou MoussaCOULIBALY 0116532-Y Substitut TPI ClIl Bamako
11 | Aboudou TOGOLA 0116533-Z Juge ausiege TPl Ségou
12 | Abdoulaye Adama TRAORE 0116526-R Substitut TPI Cl Bamako
13 | Broulaye SAMAKE 0116524-N Juge ausiége Trib Com. Kayes
14 | Alpha BAMADIO 0116528-T Substitut TPl Sikasso
15 | Sébalamine KONE 0116536-C Substitut TPI Mopti
16 | MoussaMALLE 0116.979-X Juge ausiege TPI Kati
17 | Drissa NGooCOULIBALY 0116533-B Substitut TPI Ségou
18 | Mamadou DIAKITE 0116531-X Substitut TPl Kayes
19 | Mahamed Al assane CISSE 0114.007-D Substitut TPI Kita
20 | MoussaN Godo SANOGO 0116.530-W Substitut TPl Tombouctou
21 | Madiou SANGHO 0116538-E Juge Trib. Adm. Bamako
22 | Mahamadou THIAM 0116.540-G Juge Trib. Adm. Bamako
23 | BadraAlouCOULIBALY 0116.543-K Juge Trib. Adm. Bamako
24 | Mamby SINAYOKO 0116.545-M DNAPES
25 | Tahirou SIDIBE 0116.541-H Juge Trib. Adm. Kayes
26 | Woutyou BALLO 0116.542-J Juge Trib. Adm. Mopti
27 | Fousséni SANGARE 0116.5390-F Juge Trib. Adm. Mpati
28 | Fatogoma ditY acouba DIAKITE 0116.546-N Juge Trib. Adm. Kayes

ARTICLE 3: Leprésent arrété sera enregistré, et publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 juillet 2010

LeMinistredela Justice, Grade des Sceaux,
Maharafa TRAORE

( MINISTERE DE LA SANTE )

ARRETE N°10-0611/MS-SG DU 09 MARS 2010
PORTANT OCTROI DELICENCE D EXPLOITATION
D’'UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre National des Pharmaciens;

Vu la Loi N°92-002/AN-RM du 27ao0t 1992 portant
Code de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel1991 fixant les modalités d’' organisation de
I” exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’' un dépbt de produits
pharmaceutiques ;

VulaDécision N°01-0679/M S-SG du 21 septembre 2001
autorisant Madame DIAKITE Assétou COULIBALY,
inscriteal'Ordre National des Pharmaciens sousleN° 01-
05-11/CNOPsection A, aexercer atitreprivélaprofession
de pharmacien dans |a section Officine de pharmacie ;
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Vu la demande de Madame DIAKITE Assétou
COULIBALY I'intéressée, et lespiécesverséesau dossier ;
Vu I'avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali suivant la fiche courrier N°0045/
CNOP du 08 février 2010 ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Il est accordé a Madame DIAKITE
Assétou COULIBALY, docteur en pharmacie, lalicence
d’ exploitation d' une Officine de Pharmacie dénommeée
« Officine SINGAROUME » SARL sise a Kalaban-
coura, Rue 260, Porte 193, Commune V du District de
Bamako.

ARTICLE 2: MadameDIAKITE Assétou COULIBALY
est tenue de se conformer aux dispositions |égidatives et
réglementaires en vigueur en matiere d exercice privé des
professions sanitaires, conformément a la réglementation
pharmaceutique.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégalisation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégidationsfiscaes, dutravail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontrole dudit établissement est effectué
par I’ Inspection delaSanté, la Direction delaPharmacie
et du Médicament et Conseil National de I’ Ordre des
Pharmacie

ARTICLE5: MadameDIAKITE Assétou COULIBALY
devrainformer I Inspecteur en Chef delasanté, le Directeur
delaPharmacie et du Médicament, le Directeur Régional de
la Santé et le Médecin-chef de sa résidence professionnelle
de la date du début effectif de I’exploitation de son
établissement.

ARTICLE 6: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 09 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-0615M S-SG DU 10M ARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

VulaLoi N°92-002/AN-RM du 27a0(t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d'exercer atitre prive des professions socio sanitaires ;

Vul’ Arrété N°91-4319/M SP-AS-PF/CAB 03 octobre 1991
fixant les modalités d’ organisation de |’ exercice privé des
professions socio médicales et paramédicales;

Vu laDécision N°08-1635/M S-SG du 25 septembre 2008
autorisant le docteur Ousmane DEMBELE, aexercer, a
titre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I'intéressée, et les pieces versées au
dossier ;

Vu I'avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
M édecinstransmis par |e bordereau d’ envoi N°0027/2009/
CNOP du 28 janvier 2010 ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Il est accordé a Monsieur Ousmane
DEMBELE, Médecin Généraliste, s'inscrit a
|’ Ordre National des Médecinsdu Mali sousle N°103/07/
[l duregistrenational, lalicence d’ exploitation du Cabinet
Médical dénommé « CREPI-LA » sis a Loulouni, Cercle
de Kadiolo, Région de Sikasso.

ARTICLE 2: L’intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la Iégalisation sur la médecine et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontrdledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins
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ARTICLE 5: Monsieur Ousmane DEMBELE devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, |e Président de
I’Ordre National des Médecins, le Directeur National de
laSanté, le Directeur Régional dela Santé et le M édecin-
chef de sa résidence professionnelle du début effectif de
ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-0616/M S-SG DU 10M ARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET DE SOINSINFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vul’ ArrétéN°91-4319/M SP-AS-PF/CAB du 03 octobre1991
fixant les modalités d organisation de I’ exercice privé des
professions médicales et paramédicales;

Vu la Décision N°08-1993/M S-SG du 18 décembre 2008
autorisant Monsieur Zoubairou KONE aexercer, atitre
privé, laProfession d' Infirmier ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmispar le bordereau d’ envois N°0026/2010/
CNOM du 28 janvier 2010.

ARRETE :

ARTICLE 1% : Il est accordé a Monsieur Zoubairou
KONE, Infirmier du 1* Cycle, la licence d’ exploitation
du Cabinet de Soins Infirmiers dénommé
« SANTE PLUS», sisaSanoubougou |, Région de Sikasso.

ARTICLE 2: L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontréle dudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé et [aDirection Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5 : Monsieur Zoubairou KONE devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le Présent de
I’Ordre National des Médecins, le Directeur National de
la Santé, le Directeur Régional de la Santé et le Médecin
Chef de sarésidence professionnelle du début effectif de
ses activités professionnelles.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETEN°10-0617/M S SGDU 10MARS 2010PORTANT
OCTROI DELALICENCE D’EXPLOITATION D’UNE
CLINIQUEMEDICALE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicale annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aodt 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
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Vul’ Arrété N°89-2728/M SP-AS-PF-CAB du 30 septembre
1989 fixant les détails de délivrance des autorisations
d’exercer atitre privé des professions socio sanitaires ;

Vu I’Arrété N°91-04319/M SP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’ organisation d’ exercer
atitre privé des professions médicales et paramédicales;

Vu la Décision N°06-348/MS-SG du 22 mars 2006,
autorisant Docteur Ousmane Lansénou BAGAY OK O,
aexercer, atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I’intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I'avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmis par |e bordereau d’ envoi N°0030/2009
CNOM du 28 janvier 2010 ;

ARRETE

ARTICLE 1* : Il est accordé a Monsieur Ousmane
L ansénou BAGAY OK O, Médecin Généraliste, inscrit au
Conseil National del’ Ordre des Médecinsdu Mali sousle
N°97/05/D du registre national, la licence d’ exploitation
du Cabinet Médical « PIERRE CURIE » sisaNioro du
Sahel, Région de Kayes.

ARTICLE 2 : L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la | égalisation sur la médecine et ne dispense
pas I’exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontroledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé et la Direction Nationale dela
Santé et I'Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5 : Monsieur Ousmane Lansénou
BAGAY OKO devrainformer I’ Inspecteur en Chef de la
santé, le Président de I'Ordre National des Médecins, le
Directeur national de la Santé et le Médecin-Chef de sa
résidence professionnelle du début effectif de sesactivités
professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°10-0618/M S-SG DU 10MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UN
CABINET DE SOINSINFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I’Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation de
|"exercice privé des professions médicales et
paramédicales;;

Vu la Décision N°08-2018/M S-SG du 31 décembre 2008
autorisant Madame Mariam DIABY a exercer, atitre
privé, laprofession d’ Infirmier ;

Vu la Demande de I'intéressée et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du Consell National de I’ Ordre des
Meédecins transmis par le bordereau d’ envoi N°00292/
2009/CNOM du 25 ao(t 2009.

ARRETE :

ARTICLE 1% : Il est accordéaM adameMariam DIABY,
Technicien de Santé, lalicence d’ exploitation du Cabinet
de Soins Infirmiers dénommé « BAMBA», sis a
Hamdallaye, Rue 43, Porte 461, Commune |V du District
de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre delalégislation sur lamédecine et ne dispense pas
I" exploitante de se conformer atoute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
les|égislations fiscales, du travail et du commerce.
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ARTICLE 4: Lecontroledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé et laDirection Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE5: MadameMariam DIABY devrainformer
I"Inspecteur en Chef de la Santé, le Présent de I’ Ordre
National des Médecins, le Directeur National de la Sante,
le Directeur Régional dela Santé et le Médecin Chef desa
résidence professionnelle du début effectif de sesactivités
professionnelles.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-0619/M S-SG DU 10MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET DE CONSULTATION PRENATALE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;
Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vul’ ArrétéN°91-4319/M SP-AS-PF/CAB du 03 octobre1991
fixant les modalités d' organisation de I’ exercice privé des
professions médicaes et paramédicaes;

Vu la Décision N°07-0429/MS-SG du 05 avril 2007
autorisant Madame DIABATE Aminata BAMBA a
exercer, atitre, la Profession de SagesFemmes ;

Vu la Demande de I'intéressée et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmispar le bordereau d’ envois N°0076/2009/
CNOM du 18 aodit 2009.

ARRETE :

ARTICLE 1% : Il est accordé a Madame DIABATE
Aminata BAMBA, Sage-Femme d'Etat, la licence
d’exploitation du Cabinet de Consultation Prénatale
dénommeé « KALA JATA», sisaBaco-Djicoroni ACI, Rue
656, Porte 31, Commune V du District de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
autitre delalégislation sur lamédecine et ne dispense pas
I" exploitante de se conformer atoute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
les|égislations fiscales, du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontrdle dudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé et [aDirection Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Sages-Femmes.

ARTICLE 5: Madame DIABATE Aminata BAMBA
devra informer |’ Inspecteur en Chef de la Santé, la
Présidente de I’ Ordre National des Sages-Femmes, le
Directeur National delaSanté, le Directeur Régional dela
Santé et le Médecin-Chef de sarésidence professionnelle
du début effectif de ses activités professionnelles.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETEN°10-0729/M S-SG DU 18MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UN
CABINET DE SOINSINFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexeé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aodt 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu I' Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant lesmodalités d’ organisation d’ exercice
privé des professions médicales et paramédicales;;

Vu la Décision N°02-0217/MS-SG du 21 avril 2002
autorisant Monsieur Ousmane CISSE a exercer, atitre
privé, laProfession d' Infirmier ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmispar le bordereau d’ envoisN°0029/2010/
CNOM du 28 janvier 2010.

ARRETE :

ARTICLE 1 : Il est accordé a Monsieur Ousmane
CISSE, Infirmier, du 1* Cycle, la licence d’ exploitation
du Cabinet de Soins Infirmiers dénommé « BA FANTA »,
sisaKanadjiguilasur laRoute de Siby, C/Kati, Région de
Koulikoro.

ARTICLE 2: L’intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
autitre delalégislation sur lamédecine et ne dispense pas
I’ exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégislations fiscales, du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontroledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé et laDirection Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE5: Monsieur Ousmane Cl SSE devrainformer
I"Inspecteur en Chef de la Santé, le Président de I’ Ordre
National des Médecins, le Directeur National de la Sante,
le Directeur Régional dela Santé et le Médecin Chef desa
résidence professionnelle du début effectif de sesactivités
professionnelles.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-073/M S-SG DU 18MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’'UNE
OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre National des Pharmaciens ;

Vu la Loi N°92-002/AN-RM du 27a00(t 1992 portant
Code de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation
d’ exercer privé des professions sanitaires dansle secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I' Arrété N°98-0908/MS-SG du 12 juin 1998 fixant
le nombre d habitants requis pour I’ ouverture d’une
officine de pharmacie ou d'un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

VulaDécision N°99-0087/M SPAS-SG du 25 mars 1999
autorisant Monsieur Noumouké KONE, inscrit a
I'Ordre National des Pharmaciens sous le N° 99-02-02/
CNOPsection A, aexercer atitre privé laprofession de
pharmacien dans la section Officine de pharmacie ;

Vu lademande de Monsieur Noumouké KONE et les
piéces versées au dossier ;

Vu |’avis favorable du Conseil National de |’ Ordre des
Pharmaciens suivant lafiche courrier N°0476/CNOP du
28 septembre 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Sont et demeurent abrogées|lesdispositions
de I’ Arrété N°02-0390/M S-SG du 1% mars 2002 portant
octroi de licence d’exploitation d’une officine de
pharmacie dénommée Officine « Touchoumbé » sise a
Sabalibougou prés du poste de police, CommuneV, District
de Bamako.
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ARTICLE 2 : Il est accordé & Monsieur Noumoukeé
KONE, docteur en pharmacie, la licence d’ exploitation
d’une Officine de Pharmacie dénommée « Officine
Touchoumbé » a Sabalibougou prés du Centre de Santé
Communautaire de Sabalibougou 1l (ASACOB 1) sur le
prolongement de la Rue 782 (axe Sabalibougou Baco-
Djicoroni A.C.l), CommuneV, District de Bamako.

ARTICLE 3: Monsieur Noumouké KONE est tenu de se
conformer aux dispositions |égidatives et réglementaires en
vigueur enmatiered’ exerciceprivédesprofessionssanitaires,
conformément alaréglementation pharmaceutique.

ARTICLE 4 : Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la légalisation sur la pharmacie et ne dispense
pas I’exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 5: Lecontrole dudit établissement est effectué
par I’ Inspection delaSanté, la Direction delaPharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens.

ARTICLE 6 : Monsieur Noumouké KONE devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la santé, |e Directeur
delaPharmacie et du M édicament, |e Directeur Régional
de la Santé et le Médecin-Chef de sa résidence
professionnelle du début effectif de |’ exploitation de son
établissement.

ARTICLEY : Leprésent arrété qui prend effet a compter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-0732/M S-SG DU 18M ARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UNE
OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

VulaLoi N°92-002/AN-RM du 27a0(t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aot 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation de
I" exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vu la Décision N°05-0922/MS-SG du 26 juillet 2005
autorisant Monsieur Mohamed dit Farka MAIGA,
inscrit al'Ordre National des Pharmaciens sous le N° 05-
06-02/CNOPsectionA, aexercer, atitreprive, laprofession
de pharmacien dans |a section Officine de pharmacie ;

Vu la demande de Monsieur Mohamed dit Farka
MAIGA et les pieces versées au dossier ;

Vu I’avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali suivant N°0518/CNOP du 05
novembre 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 17 : 1l est accordé aMonsieur Mohamed dit
Farka MAIGA, docteur en pharmacie, la licence
d’exploitation d’une Officine de Pharmacie dénommée
« Lafia Sud » aLafiabougou Sud Kayes, route de K éniéba,
Rue 385, Porte non codifiée.

ARTICLE 2: Monsieur Mohamed dit Farka MAIGA
est tenu de se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires en vigueur en matiére d' exercice privé des
professions sanitaires, conformément ala réglementation
pharmaceutique.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégalisation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégidationsfiscales, du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Le contrble dudit établissement est effectué
par I’ Inspection delaSanté, la Direction delaPharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens.

ARTICLE 5: Monsieur Mohamed dit Farka MAIGA
devra informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le
Directeur de laPharmacie et du Médicament, le Directeur
Régional de la Santé et le Médecin-Chef de la résidence
professionnelle du début effectif de I’ exploitation de son
établissement.
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ARTICLESG : Le présent arrété qui prend effet a compter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°10-0733M S-SG DU 18MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;
Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;
Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d'exercer atitre privé des professions socio sanitaires ;
Vul’ Arrété N°91-4319/M SP-AS-PF/CAB 03 octobre 1991
fixant les modalités d’ organisation de |’ exercice privé des
professions médicales et paramédicales;

Vu la Décision N°08-1659/MS-SG du 01 octobre 2008
autorisant docteur Bakary DAO, a exercer, atitre priveé,
laprofession de Médecin ;

Vu la demande de I’intéressé, et les pieces versées au
dossier ;

Vu |’avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmis par |e bordereau d’ envoi N°0293/2009/
CNOP du 25 ao(t 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1: Il est accordé a Monsieur Bakary DAO,
Médecin Généraliste, s'inscrit a I’Ordre National des
Médecins du Mali sous le N°163/08/ID du registre
national, la licence d’exploitation du Cabinet Médical
dénommé « BEKAYE DIABY» sis a Sogoniko Sud,
Commune VI du District de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégalisation sur la médecine et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégidationsfiscales, du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontrdledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins

ARTICLE 5: Monsieur Bakary DAO devra informer
I"Inspecteur en Chef de la Santé, le Président de I’ Ordre
National des Médecins, le Directeur National de la Santé,
le Directeur Régional de la Santé et le Médecin-Chef sa
résidence Professionnelle du début effectif de sesactivités
professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETEN°10-0734/M S-SG DU 18MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’'UNE
OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;
Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Pharmaciens;;
VulaLoi N°92-002/AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;
Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété N°91-4318/M SP-AS-PF/CAB du 03 octobre1991
fixant les modadités d' organisation de I’ exercice privé des
professions sanitaires dans le secteur pharmaceutique et
d opticienlunetier ;

Vul’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998 fixant le
nombre d’ habitants requis pour I’ ouvertured’ une officinede
pharmacie ou d’ un dépbt de produits pharmaceutiques ;

Vu la Décision N°02-0577/MS-SG du 13 septembre 2002
autorisant Monsieur Mamadou M odibo TEKETE, inscrit
al'Ordre Nationa des Pharmaciens du Mdi sous le N° 02-
06-02/CNOP section A, a exercer atitre privé la profession
de pharmacien dans la section Officine de pharmacie ;
VulademandedeMonsieur Mamadou Modibo TEKETE
et lespiecesversées au dossier ;
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Vu I’avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali sous le N°0044/CNOP du 03 février
2010;

ARRETE

ARTICLE 1 : Il est accordé & Monsieur Mamadou
Modibo TEKETE, docteur en pharmacie, la licence
d’exploitation d' une Officine de Pharmacie dénommée
« OfficineWAGUE » siseaYirimadioAT TBougou entre 510
et 700 Logements dans Commune V|1, District de Bamako.

ARTICLE 2: Monsieur Mamadou Modibo TEKETE est
tenu de se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires en vigueur en matiere d exercice privé des
professions sanitaires, conformément a la réglementation
pharmaceutique.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégalisation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégidationsfiscaes, dutravail et du commerce.

ARTICLE 4 : Le contrble dudit établissement est effectué
par I’ Inspection delaSanté, la Direction delaPharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens

ARTICLE 5: Monsieur Mamadou Modibo TEKETE
devrainformer I Inspecteur en Chef delasanté, le Directeur
delaPharmacie et du Médicament, le Directeur Régional de
la Santé et |e M édecin-Chef de sarésidence professionnelle
du début effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLESG : Le présent arrété qui prend effet a compter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°10-0735/MS-SG DU 18 MARS 2010
PORTANT OCTROI DE LA LICENCE
D’'EXPLOITATION D’UN CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;
Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aot 1992 ;
Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d'exercer atitre privé des professions socio sanitaires ;
Vu I’ Arrété N°91-4319/M SP-AS-PF/CAB 03 octobre
1991 fixant les modalités d’ organisation de I’ exercice
privé des professions médicales et paramédicales ;

Vu la Décision N°06-0945/MS-SG du 26 octobre 2006
autorisant Docteur Mamadou Assane TOURE, aexercer,
atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I'intéressé, et les pieces versées au
dossier ;

Vu I'avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
M édecinstransmis par |e bordereau d’ envoi N°0404/2009/
CNOP du 11 novembre 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Il est accordé a Monsieur Mamadou
Assane TOURE, Médecin Généraliste, s'inscrit a
|’Ordre National des Médecins du Mali sous le N°57/06/
D duregistrenational, lalicence d’ exploitation du Cabinet
Médical dénommé« TERIYA» sisaKayes Plateau Région
de Kayes.

ARTICLE 2: L’intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la légalisation sur la médecine et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontrdledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins

ARTICLE 5 : Monsieur Mamadou Assane TOURE
devrainformer I’ Inspecteur en Chef dela Santé, le Président
de I’ Ordre National des Médecins, le Directeur National
delaSanté, le Directeur Régional delaSanté, le Médecin-
chef de sarésidence professionnelle du début effectif de
ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ol besoin sera.
Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE
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ARRETEN°10-0736/M S-SG DU 18M ARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de !’ Ordre National des Médecinset le Code
de déontologie médicale y annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par e Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’' Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d'exercer atitre privé des professions socio sanitaires ;
Vu I'Arrété N°91-4319/M SP-AS-PF/CAB 03 octobre
1991 fixant les modalités d’ organisation de |’ exercice
privé des professions médicales et paramédicales;

Vu la Décision N°09-460/MS-SG du 02 avril 2009
autorisant Docteur Mamadou Prosper SANOGO, a
exercer, atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I’intéressé, et les piéces versées au
dossier ;

Vu I"avis favorable du Conseil National de |’ Ordre des
Médecins transmis par le bordereau d'envoi N°0028/
2009/CNOP du 28 janvier 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Il est accordé a Monsieur Mamadou
Prosper SANOGO, Médecin Généraliste, inscrit a
I’Ordre National des Médecins du Mali sous le N°12/
09/I11 duregistre national, lalicence d’ exploitation du
Cabinet Médical dénommé « ESPOIR» sis a Quartier
Koko, Commune de Kadiolo, Région de Sikasso.

ARTICLE 2: L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions|égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cettelicence est accordée exclusivement
au titre de lalégalisation sur lamédecine et ne dispense
pas |’'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment
en ce qui concerne leslégislationsfiscales, du travail et
du commerce.

ARTICLE 4 : Le contréle dudit établissement est
effectué par I’ Inspection de la Santé, la Direction
Nationale dela Santé et I’ Ordre National des M édecins.

ARTICLE5: Monsieur Mamadou Prosper SANOGO
devra informer |’ Inspecteur en Chef de la Santé, le
Président del’ Ordre National des Médecins, le Directeur
National de la Santé, le Directeur Régional de la Santé
et le Médecin-chef sarésidence professionnelle du début
effectif de ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 18 mars 2010

Le Ministre de la Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETEN°10-0737/M S-SG DU 18MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-35/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de!’ Ordre National des Médecinset le Code
de déontologie médicale y annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aodt 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I'Arrété N°89-2728/MSP-AS-CAB du 30
septembre 1989 fixant les délais de délivrance des
autorisations d'exercer a titre privé des professions
SOCio sanitaires ;

Vul’Arrété N°91-4319/M SP-AS-PF/CAB 03 octobre
1991 fixant les modalités d’ organisation de |’ exercice
privé des professions médicales et paramédicales ;

Vu la Décision N°07-0296M S-SG du 21 févril 2007
autorisant Docteur MENTA Djénébou TRAORE a
exercer, atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I' intéressée et |es pieces verseées au
dossier ;

Vu |'avis favorable du Conseil National de I’ Ordre
des Médecins transmis par le bordereau d’envoi
N°0372/2009/CNOM du 13octobre 2009 ;

ARRETE
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ARTICLE 1 : Il est accordé a Madame MENTA
Djénébou TRAORE, Médecin Généraliste, inscrite a
I’ Ordre National des Médecins du Mali sous le N°02/07/
D duregistrenational, lalicence d’ exploitation du Cabinet
Médical dénommé « LES MAMELONS» sis a
I"Hippodrome, Rue 425, Porte 151, Communell du District
de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la légalisation sur la médecine et ne dispense
pas I’exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les |égislations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontréledudit établissement est effectué
par I'Inspection de la Santé, la Direction Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5: Madame MENTA Djénébou TRAORE
devrainformer I’ Inspecteur en Chef dela Santé, le Président
de I’ Ordre National des Médecins, le Directeur National
delaSanté, le Directeur Régional delaSanté, le M édecin-
chef de sarésidence professionnelle du début effectif de
ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°10-0859/M S-SG DU 30MARS2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UNE
OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;
Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre National des Pharmaciens ;
VulaLoi N°92-002/AN-RM du 27200t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;
Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation
d’ exercer privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

VulaDécision N°99-135/MSPAS-SG du 23 avril 1999
autorisant Monsieur Kalilou KONIPO, inscrit al'Ordre
National des Pharmaciens sous le N° 99-03-02/CNP
section A, a exercer, a titre privé, la profession de
pharmacien dans la section Officine de pharmacie ;

Vu la demande de Monsieur Kalilou KONIPO et les
piéces versées au dossier ;

Vu I"avisfavorable du Conseil National de |’ Ordre des
Pharmaciens du Mali suivant la fiche courrier N°0478/
CNOP du 28 septembre 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Sont et demeurent abrogées|lesdispositions
del’ Arrété N°01-0227/M S-SG du 12 février 2001 portant
octroi de licence d’exploitation d’une officine de
pharmacie dénommée Officine « Penda » sise a
Sabalibougou, place publiquelimite supérieure avec Baco-
Djicoroni, Commune V, District de Bamako.

ARTICLE 2: Il est accordéaM onsieur Kalilou KONIPO,
docteur en pharmacie, lalicenced exploitation d une Officine
de Pharmacie dénommée « Penda » sise a Baco-Djicoroni,
Commune V, Immeuble Djibril DRAME, Rue 656, Porte
1956, Didtrict de Bamako.

ARTICLE 3: Monsieur Kalilou KONIPO est tenu de
se conformer aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur en matiere d' exercice privé
des professions sanitaires, conformément a la
réglementation pharmaceutique.

ARTICLE 4 : Cette licence est accordée exclusivement
au titre de lalégalisation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les législations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 5: Lecontrdledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé, la Direction delaPharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens.

ARTICLE 6 : Monsieur Kalilou KONIPO devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la santé, le Directeur
delaPharmacie et du M édicament, |e Directeur Régional
de la Santé et le Médecin-chef de sa résidence
professionnelle du début effectif del’ exploitation de son
établissement.
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ARTICLE 7: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 30 mars 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°10-0958/M S-SG DU 12AVRIL 2010PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
ETABLISSVENT D'IMPORTATION ET DE VENTE EN
GROSDE PRODUITSPHARMACEUTIQUES.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |’exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre des pharmaciens et le code de
déontol ogie pharmaceutique y annexé ;

Vule Décret N°9-002/P-RM du 27 ao(t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Arrété N°91-04318/M SP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I” exercice priveé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

VulaDécision N°09-1112/M S-SG du 29 mai 2009, autorisant
Monsieur Moulaye Bakaina HATDARA, inscrit al’ Ordre
National desPharmaciensduMali sousle N°08-06-01/CNOP,
section C, aexercer, atitreprivé, laprofession dePharmacien
dans la section d'établissement d’importation et de vente en
gros de produits pharmaceutiques;

Vu la Demande de Monsieur Moulaye Bakaina
HATDARA et les piéces versées au dossier ;

Vu |’avis favorable du Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali suivant la fiche courrier N° 0048/
CNOP du 12 février 2010 ;

ARRETE

ARTICLE 1* : 1| est accordé alasociété « H-GENERIC
SARL », sise aGarantiguibougou ( 300 Logements), Rue
120, Porte 262, Commune V du District de Bamako, la
licence d’ exploitation d’ un établissement d’importation et
de vente en gros de produits pharmaceutiques.

La gérance est assurée par Monsieur M oulaye Bakaina
HATDARA docteur en pharmacie.

ARTICLE 2: Monsieur Moulaye Bakaina HAIDARA
est tenu de se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires en vigueur en matiére d’ exercice privé des
professions sanitaires conformément a la réglementation
en pharmaceutique.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégalisation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment en ce qui concerne
leslégidationsfiscales, du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Monsieur Moulaye Bakaina HAIDARA,
devrainformer I’ Inspecteur en Chef delaSanté, le Directeur
delaPharmacie et du Médicament, le Directeur Régional de
laSanté et le Médecin-chef de sarésidence professionnelle
du début effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Lecontrdledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, |a Direction de la Pharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I'Ordre des
Pharmaciens du Mali.

ARTICLE 6: Leprésent arrété qui prend effectuéacompter
desadatedesignature, seraenregistré, et communiqué partout
ol besoin sera

Bamako, le 12 avril 2010

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

COMITE DE REGULATION DES
TELECOMMUNICATIONS

DECISION N°11-005/MCNT-CRT PORTANT
ATTRIBUTION DE RESSOURCES EN
NUMEROTATION.

LE DIRECTEUR DU COMITE DE REGULATION
DESTELECOMMUNICATIONS

Vu I’ Ordonnance n°99-043/P-RM du 30 septembre 1999,
régissant | es télécommunications en République du Mali,
telle que modifiée par laloi n°01-005 du 27 février 2001 ;

Vu le Décret n°01-263/P-RM du 21 juin 2001 fixant la
procédure d'octroi d’'une licence d’ établissement et
d exploitation deréseaux et servicesde Télécommunications;

Vu le Décret n°08-064/P-RM du 7 février 2008 portant
nomination du Directeur du Comité de Régulation des
Télécommunications ;

Vu la Décision n°03-09/MCNT-CRT du 23 janvier 2009
portant publication du plan de numérotation nationa ;
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Vu lademande de LKA SERVICES MALI SARL en date
du 22 février 2011 ;

DECIDE :

ARTICLE 1* : Le numéro court de services a valeur
ajoutée 36002 est attribué aL KA SERVICESMALI SARL.

ARTICLE 2 : Laprésente décision notifiéeaLKA MALI
SARL serapubliée partout ou besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2011
Dr. Choguel K. MAIGA

( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°60/DC-CM en date du 14 décembre
2000, il a été créé une association dénommée :
«Association ALHAK de Sévaré».

But : Entreprendre des actions de justice au profit des
victimes de Marouchet Ag Mossa ; lutter pour un
dédommagement par I’ Etat desvictimesde Marouchet Ag
Mossa ; dénoncer et lutter contre |’ esclavage et toutes ses
séquelles dans notre pays; entreprendre des actions de
développement en faveur de ses membres.

Siege Social : Sévaré

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Ahmadou Ag Matoki DICKO
Secr étaire administratif : MossaAg Ossad DICKO

Secrétaireaux relationsextérieureset alacommunication:
MiddaAgAhmed dit Sidi DICKO

Trésorier_général adjoint : Ibrahim Ag Mahamoud
DICKO

Secr étair e aux comptes : Aboubacrine DICKO

Suivant récépissé n°772/G-DB en date du 27 novembre
2008, il aété créé une association dénommée : «Sahbilou
Rahchad», en abrégé, (SRCV/DB).

But : Promouvoir la pratique de I'lslam dans le quartier
de Kalaban-Coura, organiser lesmembresdel’ association,
sensibiliser, informer et éduquer ses membres, etc...

Siege Social : Kalaban-Coura, présdu site de laFEBAK,
Rue 247, Porte 887, Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Ismail KONATE

Vice-président : Ahmed NAPO

Secr étaire général : Boucadari KOUATA

Secr étaire général adjoint : Mahamane MAIGA

Secr étaire administratif : Ali CISSE

Secr étaireadministr atif adjoint : Aboubacrine MAIGA
Secr étaire aux relations extérieures : Lahaou TOURE
Secr étaire aux relations extérieures adjoint :
Almoustaphane KEBE

Trésorier général : Abdoul Baky MAIGA

Trésorier général adjoint : BayaKONATE

Secrétaire al’organisation : Mamadou DIAWARA
Secr étaireadjoint al’ organisation : CheicknaSANOGO

Deux Commissair es aux comptes :

- Massa SANOGO
- Sidi BOIRE

Huit Commissair es aux conflits:

- Sanoussi CAMARA

- Modibo COULIBALY
- Yacouba COULIBALY
- Moussa TRAORE

- Djibril TRAORE

- Yacouba DIARRA

- Alpha SANOGO

- ZoumanaCOULIBALY

Suivant r écépissé n°0365/G-DB en date du 11 juin 2007,
il a été créé une association dénommée : Association des
Femmes de la Présidence, du Secrétariat Général du
Gouvernement et du Protocole de la République, pour la
Solidarité, la Consolidation des Acquis Démocratiques et
la Lutte contre la Pauvreté », en abrégé (AFPSGGP).

But : Favoriser laparticipation desfemmesalaviedela
cité en engageant une réflexion sur les themes de la
citoyenneté, susciter le débat et |'action autour de
propositions concretes de projet de dével oppement durable
et de lutte contre la pauvreté au Mali, etc...

Siége Social : Koulouba en Commune Il du District de
Bamako. BP 10.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente : MmeAdiaratou DIALLO

Vice-présidente: MmeDIALLO FatoumataCOULIBALY
Secr étaire générale : Mme DJIRE Ami BATHILY

Secr étaire administrative : Mme Bintou SOW
Secrétaire a I’organisation : Mme COULIBALY
Fatoumata DABO

Secr étaires adjointes al’ organisation :
- Mme Gabou COULIBALY
- Mme SANGARE Assitan
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Secr étaire aux activités féminines et de la solidarité:
Mme Mariam DIALLO

Secrétaire a |’action sociale et humanitaire : Mme
Nanténé SACKO

Secrétaire aux relations extérieures: Mme Fanta
CAMARA

Trésoriere générale : Mme Noumouniouma DIAWARA

Trésorieregénéraleadjointe : MmeAssitan KOURESSY

Commissair es aux conflits:

- Mme Salimatou KEITA
- Mme CISSE Oumou BA

Commissair esaux comptes :

- Mme GOITA Awa COULIBALY
- Mme Mariam COULIBALY

Suivant récépissé n°159/CKTI en date du 13 décembre
2010, il a été créé une association dénommée : «Centre
Mamoutou KANE», en abrégé, (CMK).

But : Renforcer entre sesmembres, lesliens de fraternité,
de solidarité et d’entre aide ; aider a la promotion et
épanouissement du sport amateur et ou professionne ; faire
le basket Ball un moyen d' éducation de la jeunesse afin
quecelle-ci soit forte physiquement, moralement équilibrée
et socialement utile etc.

Siege Sacial : Kalaban coro.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mamoutou KANE

Secr étaire général : Mamadou Lamine KONE

Secr étaire général adjoint : Moussa COULIBALY

Trésoriere générale: HawaDIAW

Trésoriere générale adjointe : Assétou GUINDO

Commissaireaux comptes : Bengaly SAMAKE

Secrétaire alalogistique : Madou DIARRA

Secrétaire al’information et aux affaires extérieures:
Tabari TRAORE

Suivant r écépissen°086/G-DB en date du 04 février 2011,
il a été créé une association dénommée : «Association
Djannatou Firdawsi des Femmes Musulmanes de
Magnambougous, en abrégé, (ADFM).

But : améliorer les conditions de vie des femmes
musulmanes de Magnambougou et celles des autres
popul ations musulmanes, etc...

Siege Social : Magnambougou, Rue 308, Porte 359
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente: Mme TELLY Maimouna KEITA
Vice présidente : Mme KEITA Saran Magassouba
Secr étaires administratives:

- Mme DIABATE Fanta DOUMBIA
- Mme CISSOUMA Kadiatou CISSE

Trésorieres:
- Mme COULIBALY Djéneba DIARRA
-MmeTELLY MadinaTALL

Secr étaires aux relations extérieures:
- Mme DIAKITE MadinaTALL
- Mme SANGARE Assitan KEITA

Secr étairesal’organisation :

- Mme KONE Oumou SIDIBE

- Mme BOUARE Mariam CISSE

- Mme TOURE Dogomani KONATE
- Mme BAH Kadiatou BAH

- Mme COULIBLAY Fanta KONE

Secr étairesal’infor mation et aux communications:

- Mme KOUYATE Safi SANOGO
- Mme BOUARE Mariam CISSE

Secr étaires aux conflits:
- Mme DIARRA Oumou TRAORE
- Mme TRAORE Ami COULIBALY

Commissaires aux comptes:
- Mme DIARRA Kadiatou KAMISSOKO
- Mme KOITA Djénéba DAOU

LesCuisiniéres:
- Mme BOUARE Mariam CISSE
- Mme KOUYATE Safiatou SANOGO

L es Serviteurs:

- Mme BAH TiguidaTRAORE
- MmeAssitan TELLY
-MmeTELLY MadinaTALL



